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STRAH OD
SOCIJALIZMA

VLADE mnekih socijalistickih zemalja

veC danima vrse pritisak na odgovor-
ne faktore u Cehoslovackoj, pokusava-
juci da uticu na tok dogadaja u toj
zemljl. U jednom trenutku, taj priti-
sak je dobio dramati¢ne i nimalo na-
ivne oblike: pruZzena je nedvosmislens
politicCka podrska prevazidenom kon-
zervativnom Kkursu i ljudima koiji su

ga sprovodili, a ta je podrika kombi-

novana sa psiholoskim pritiskom koji
stvara prisustvo stranih trupa na ce-
hoslovackoj teritoriji. Stvorene su mo-
guénosti za dvostruku igru: trupe Var-
Savskog pakta otezu svoje povlalenje
sa ¢ehoslovacke teritorije ne samo za-
to da bi se ohrabrili ostaci porazenih
etatistiCko-birokratskih snaga, nego i
da bi se sprovela jedna sracunata tak-
titka: mneopravdano prisustvo svakog
stranog vojnika na teritoriji jedne me-
zavisne zemlje izaziva opravdano ne-
godovanje mnjenog stanovnistva; to
stvara - uslove za potencijalno eksplo-
zivhu situaciju i ekscese protiv stra-
nih trupa, Sto onda iznova pruza »ar-
gumente« u prilog produzavanja borav-
ka tih trupa kako bi se Cehoslovacka
zadtitila od neprijateliskog rovarenja
protivii — socijalizma! |

Iza tih fraza o nepnijateljskoj i im-
penijalistickoj zaveri protiva socijali-
sticke Cehoslovacke knije se u stvari
strah od progresivnog kursa Cehoslo-
vatke ka samoupravnim demokratskim
oblicima socijalizma. Zato ova igra ne
izaziva iznenadenje, ali zahteva dublju
analizu. Spontano se namece pitanje:
otkuda ta dogmatsko-konzervativna
upornost u netrpeljivosti prema svim
oblicima socijalizma koji se ne pok-
lapaju sa sopstvenim modelom? Otku-
da ta neodoljiva i skoro bi se reklo
paranoi¢ka potreba ljudi koji pred-
stavljaju birokratsko-konzervativini tip
sociializma da svoiju viziju socijalizma
izjednade sa socijalizmom uopste? Sta
se krije iza potrebe birokratsko-soci-
jalistitkog samodrzavlja da sebe sma-
tra iskljudivim @ legitimnim tumacem
Marksove kriticke misli? Cime je 10,
kakvom napeto$éu i kakvim strahovi-
ma, zaposednuta birokratsko-etatistic-
ka samodrzavna svest da svaku, ma i
najmanju, teznju ka progresivnim pro-
menama u svojim dru$tvenim struk-
turama  dozivljava kao nevriiateljsku
zaveru, kao mneposrednu fiziCku opa-
snost za ditav sistem? _

Savremeni svet je prepun raznih
strahova: prosto je neshvatljivo da
civilizovan ¢ovek mnaSeg vremena Imno-
Ye u tolikoj meri da bude Zrtva straha
kad znamo da je strah psihogenetski
vezan za majprimitivnije stupnieve Co-
vekove evoluciije. Jo§ je poraznija stvar
kad uodimo da savremeni covek pona-
vlja nastanak prastarih mitskih shema
time §to svoju unutarnju napetost 1
strah eksteriorizuje i dozivljava _kao
fizi¢ki prisutnog, spoljnjeg mneprijate-
lia. Prvi ¢ovek koji je svoju unutar:
nju napetost izlio u spoljni_prostor i
doiveo je opipljivo kao strah od oz1V-
lienih demona, postavio je Osnov za St
riju mitologkih sistema, ¢ije stvaranje
traje sve do danasnieg dana. Birokrat-
sko-autarhiiski strah od samouprav-
nog socijalizma i sistema neposredne
demokratije, strah od dinami¢nog od-
nosa prema stvarnosti, od neprekidnog
preobrazavania, unapredivanja i demtr:)-
kratizacije svih struktura u pravcu stva-
ranja samoupravnog drustva pretvara
se, po istom psiholoskom modelu, U
strah od s,noljnieg [‘]E}{)T‘lj-ﬂ.l&].]ﬂ, u svest
ugrozenu i opterecenu medunarodnom
Zaverom.

Da se vlastodrzatki mocdnici OS€-
¢aju ugrozeni samim odnosom potal-
nienosti u kojem drze ostale ljude, 1O
je u svetu savremene knijizevne fik-
cije prvi dotarao Franc Kafka: u za-
Caranoj atmosferi hijerarhijske dru-
Stvene  strukture mnjegovog _ZAMKA
strah ne poznaje granice nity stepen
hijerarhiiske lestvice moze da sacuva
od neurcticke ugrozenosti. Stvar 1 je-
ste u tome $to neuroticki, anksiozni
strah me noznaje prostorna Ograntice
njia riti drugtvene barijere. Stanie
potéinienosti isto kao i odmos potci-
njavania, ako ne podjednako a ONO
neizhezno, radaju osecanje nNesIgUINO-
sti. Taj je odnos u toliko] meri aKs10-
mati¢no-funkcionalno odreden da s€
za Kafku ne nnstavlia pitanie Tieghr
vog daljeg ra&¢lanijavanja. Licnost 1€
zlo7ena unutra$niem pritisk bi-
lo da je pritisnuta dmgim lcno-
stima bilo da je ona ta koja vrsi pri-
tisak na druge liénosti,

‘najveceg Zivog hrvatskog pi-

-

- Mora se priznati da u Kafkinoj lo-
gick funkcionisanja ljudskih odnosa i
ps&gloélhih reagovanja ima neke me-
hanicke uproscenosti, kojoj inklinira
neuroticki sazdana svest ¢oveka na-
seg vremena. Pa ipak, analogija nije
potpuna. VrSenje pritiska na tudu
svest 1zaziva osecanje pritiska i u sve-
sti  azvrSioca. Psiholo$ka struktura
ljudske licnosti moze slobodno da se
oblikuje i dejstvuje samo ako je oslo-
bodena od pritiska, bilo tudeg bilo via-
stitog. Kafkina verzija predstavlja no-
vinu samo utoliko ukoliko smo navik-
nuti da pratimo unutarnje deformacijc
licnosti koja je potéinjena sistemom
drustvenih odnosa. Potéinjenost rada
neuroticnost — to je vladajuéa psiho-
loska shema pre Kafke. Kafka dublie
analiticki sagleda ljudske odnose i po-
stavlja novu fundamentalnu formulu:
potCinjavanje rada neuroti¢nost.

- Postaje jasno da za ljudsku li¢nos
nije vise znacajno na kojem se polu i’
kraju tog odnosa ili procesa nalaz:
cim je bacena u taj odnos, bilo kao
njegov pasivni nosilac bilo kao aktivni
izvrsilac, ona je neminovno izlozena
neurotickim promenama, koije se naj-
pre manifestuju kao osecanie ugrove-
nosti. Ubacena u taj odnos, Jlicnost po-
stepeno gubi svojstva li¢nosti u smislu
koil ona predstavlja sa stanovista psi-
holoske stabilnosti. Pod licnoscéu u tom
smislu podrazumevamo onu elasticnost
nostavljanja prema dinamickom svetu
koja omogucuje lakodu kemuniciranja
1 prilagodavanja, ono postepeno ura-
stanje licnosti u svet 1 sveta u licno-
st1, koje omogucuje zajednicko pro-
gresivno preobrazavanje i sveta 1 lic-
nosti, ali ne dovodi u pitanie individu-
alitet licnosti, te je tako li¢nost sacu-

vana od frustracije, unutarnjih bloka-

da, stagnacije i zakrzljavanja, opadania

produktivnosti i prisilnog prisezanja

ka ritualpim ili stvarmnim postupcima
samokaznjavanja. |
Komuniciranje koje se odvija pod
pritiskom, odnosno u kojem sudeluiu
elementi pritiska, dovodi poestepeno do
mentalnih izmena u strukturi licnosti;
do eksplozije destruktivne, ranije uspe-
Sno obuzdavane energije;, do postepe-

nog ili potpunog rasapa moralnih nor-

CELOKUPNA  jugoslovenska
javnost proslavlja ovih dana
75-godisnjicu rodenja jednog
od nasih najvecih Zivih pisa-
ca Miroslava Krleie. KnjiZev-
no delo Miroslava KrleZe
predstavlja ~danas jednu od
nalih najznacéajnijih knjizev-
nih i kulturnih vrednosti 1
zbog toga je 75. rodendan

sca praznik za sve jugoslo-
venske narode. Svojinmt obim-

nim _romansijerskim, dram-
skim, pripovedackim, pesti-
ckim, esejistickim i publici-

sti¢kim delom Miroslay Kr_l_e'-
7a je kroz skoro 3Sest decenija
predstavljao, na izvestan nda-
din, savest jednog drustva 1
hio nosilac pravih humantsti-
Skih i progresivnih covekovili
teinji za potpunim oslobode-
njem. Evropski duh w pra-
vom smislu. te reci, Krleia
je svojim knjizevnim delom
i svojom javnom aktivnoscit
presudno uticao na intelekiu-
alno i politicko formiraitje
citavog Niza generactja jugo-
<lovenskih intelektualaca. U
ovom trenutku kada cela na-
$a javnost stoji sa dubokim
postovanjem pred Mnjegovim
knjizevnim delom Krlez.a..pza-
kazuje izvanredmu stvaraia
ey vitalnost a 11]€gOVO delo
predstavlja tako mne samo
nacajnu literarnu tekqﬁn:m
1nego 1 pretekst 24 razmisija-
nja o razliciinn probleniima

savrentenog sveta.

mi 1 do izvitoperavanja slike svela,
koijl se ogleda u tako izopacenoj lic-
nosti. Zasluga je Kafke Sto je psiho-
Jloski potvrdio genijalnu Marksovu for-
mulu prema kojoj intelektualni kapa-
citeti, sami po sebi, nisu dovoljan us-
lov za adekvatnu sliku sveta: odnosi
u kojem se ljudi nalaze predstavljaju
psiholoski odlucujuct cintlac u moguc-
nosti objektivne primene intelektual-
nih mod¢i 1 saznanja. Licnost koja e
frustrirtana odnosima potéinjavan)a
neadekvatno primenjuje svoju, ma Ko-

liko po sebi impozaninu, intelektualnu

aparaturu, te i pored nagomilanih sa-
rnanja dolazi do sasvim neadekvatnih
predstava 1 zakljucaka.

U jednom zatvorenom autarhijskom
cistemu odnos vlasti i licnosti pocinje

da se menja u smislu postvarivanja lic-
nosti: umesto da licnost bude nosilac

vlasti, vlast - postaje kreator li¢nosii
prenosedi .na niu, kao trajna karakter-
na svojstva, elemente svoje rutinske
tehnike. U stvari, nosilac autarhije pre-
(vara u pstholoska svojstva (dogma-
Licnost, nepoverliivost, sumnjicavost,
nasilnest) rutinske - pretpostavke de-
lovania vilasti kao mehanizma drustve-
ne prinude. Konacan rezultat tog pro-
cesa jeste kriti¢na neurotizacija pred-
stavnika autarhije.
Birokratsko-etatisticka, krajnje au-
tarhi¢no koncipovana struktura  vla-
sti, karakteristicna za staljimski tap so-
cijalizma, predstavlja mnajzaostreniji
vid neuroticke wugrozenosti strahom.

. Stepen. saznanja i intelektualna pro:

bojnost pokazuju se memocnim pred
ose¢amjem 'ugrozenosti. Cak i staljin-
ska svemod nista ne pomaze: psiholo-
oija je utvrdila da se Covek oseca 1
toliko ugrozeniii ukoliko je autarhicno
mocniji -1 da teznja za gomilanjem mo-
¢ mije nis$ta drugo nego neadekvatan

izraz za magomilani strah, impuls na--

stao iz straba i potrebe za njegovim
saviadivanjem. Inscenirant procesi I

masovna pogublienja, koja prate sta-
liinsku vladavinu, predstavljaju nemi-
novan odliv nagomilanog straha: ma-
sovnim terorom staljinska se vrhuska
oslobadala mneurotickog pritiska, koj
inade potpuno paralizuje osecanje za
realnu opasnost.

"mu se birokratski ‘samodrsci

Tako se moZe objasniti uzasavajuca
okolnost da je staljinska klika bila na
vecem oprezu od sopstvenog naroda

"negoli od stvarnog neprijatelja (naci-

sticka Nemadka), sto je psiholoski ne-
izbezno, jer je ta vrhusSka prema  sop-
stvenom narodu, a ne prema nacizmau,
bila u odnosu procesa potcéinjava-
nja, $to znadi izloZzena represivnim
psiholoskim mehanizmima. Nikakwi
glasovi zdravog razuma, koji su dola-
ziJi od poverljivih i istinoljubivih oba-
veStajaca, nisu mogli izmeniti pravce
neuroti¢kog pruzanja straha i, oseca-
nja opasnosti: sovjetski narod ie to
saznanie i njegovu svireou tacnost,
lako nimalo kriv, najskuplje platio.
Samoupravni tip socijalizma tma
danas tako magic¢nu privlacnu moé da
suprof-
stavliaju elementarnom razornom Si-
lom koja se zove strah. Birokratski
strah je funkcija krivice zbog manipu-
laciie. Potisnuto osecanje krivice pre-
nosi se u spoelini volumen,’ donoseci
(makar i prolazno) rasterecenje 1 pre-
tapanie sopstvene knivice u tudu Kkri-
vicu. Ono $to takav samodrzac oseca
kao unutarnii nritisak zbog manipuli-
canja ljudima i ponistavania njihovih
demokratskih prava na sudelovanje u
vlasti, on rasterecuije na taj nacin Sto
sopstvene agresivhe namere pripisuje
manipulisanim licima, a onda u takvoj
imaginarnoj opasnosti od manipulisa-
nih osoba pronalazi novo opravdanje
7a pojacani teror nad miima. Tako se

krue staliinske maninulacije zatvara

1 tacki u kojoi je 1 poceo.
Kad se taj postunak ucini princi-
nom medndrzavnih odnosa sociialistic-

‘kih ‘zemalja, onda dolazi do situaciie

11 kojoj se trenutno nalaz (’ieho-s-l_mra{f-
ka: otpor manipulisane drzave, Mmspl-
risan tezniom ka samoupravnom SOCl-
ializmu, drzava-manipulator dozivljava
kao kapitalisticku zaveru protiv socl-
jalizmn. Ali ko ée danas u to NOVEro-
vali? Najmanje mi — posle slicnih a
teékih iskustava sa nekadas$njim poku-
$ajima staljinskog manipulisanja na-
Som sopstvenom sudbmom.

Zoran Gluscevic
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SKRNAVLJENJE
STVARNOSTI

ODUZETO JE jedno mladicko posto-
janje, unakazeno je jedno devojacko
telo. Unistena su, dakle, najvisa dobra
sivota. Neka, zato, ne bude milosti!

Nasrnuto je na Covekovu suStinu:
ukalkulisani smo, negde, kao masa po-
oodna za eksperiment pokolja, za di-
verziju belog terora, ukalkulisani smo,
svaki od nas, kao zahvalna zrtvena go-
mila, prepustena volji slucaja, pogrd-
noj prilict ili snadahnucu« egzekutora.
Neka, zato, zaista, milosti ne bude!

Ali ¢uvajmo se da nam re¢ poste
prema ¥rtvama bude jadikovka, da
iam re¢ gneva bude nemocno, parali-
Suce grcanje. Nek nam bol bude svet
kao da smo decu izgubili, a gnev neka
bude istina.

Saznajmo zlo¢in i mozak koji za ie
rodio, da bismo im se suprotstavili. To
je prvo; rekao bih, u ovom trenutku
— to je jedino. ~

Bioskopski .(i ranije — stanicni)
masovni zlocinci nisu liudi koji pripa-
daiu nekakvom bezoblicnom terori-
stickom talasu, nisu pabirci polusveta,
ni deklasirane mnakaze, nisu beslove-
sna stvorenia kupliena da ubijaju,
najmliena da podmecéu bombe i po-
zare. To nisu desperadosi koii love u
mutnom, ni proizvoline ljudske olupi-
ne koie svojom havarijom potapaiu,
bez odbira, sve ¢ega se dotaknu. Nije,
dakle, u nitaniu stihija zlo¢inackog
beznada ili nasledivania rSenjem. niie
stihiia istoriiski i politicki porazenih
neprijatelja komunizma Xoji se svete.
Nije samo to. Pred nama je organi-
zacija zlo¢ina, organizovan fa-
S1sticki teror. Niega ¢inje ljudi
hladnokrvni 1 promisljeni, odlucni,
7znalci svog posla. Oni znaju Sta hoce,
koliko mogu, kad mogu. Pred nama je
zlocinacki Tucidan neprijateli. Ne vam-
»ir, ne kuzan les 11 rasnadanju, vec¢ sna-
zno i razorno cudoviste.

_vaﬂ‘ cudoviSnom organizmu fasi-
sticke likvidaciie i destrukciie nije bio
samo cilj da ubtie. izranjavi, unakaz!,

1 nije bio iskljucdivo cili da
poseje strah i paniku, trainu nesigur-
nost, prostrano podozrenie. Masovni
atentat 1 njegova posledica — masovna
ranika jesu sredstva (ukoliko
drasticnija, utoliko sigurniia) da se
vostigne nesto drago, zamasniie, kudi-
kamo opasnije. Da  se. naime, noka7e
— kako je antikomunisti¢ka diverziia
mogucna, kako iu je lako izvesti, to
1est — da je doslo njeno vreme, | vre-
me mjenih smozeova« 1 »ritera«. Pla-
men mucke bhioskopske eksnlaziie ie-
ste signal nrethodnice: on obasjava one
koji ga cekaju. Upozorava. meutim,
i nas. On je znak na nebu izmedu dva
taborista.

Ne smemo ustuknuti. Red je o nai-
ansolutnijem od svih zlo¢ina: n skr-
navljeniustvarnosti, sledstve-
no — o akcentovaniu besperspektive,

o pokusSaju uniStenja buduénosti. Mo-
ramo znati: pored svih nasih nespaora-
zuma, uprkos svih nesuglasica, 1imamo
samo jednu, sudbinskr ijzabranu isto-
rju — dalju borbu za socijalizam; 1
samo jednu sudbinski izvojevanu os-
novu te borbe — ovu stvarnost.

Mladica ne mozemo dié¢i iz groba,
niti devojci vratiti njenu radost devo-
jacku. Ali mozemo biti zavetno odgo-
vorni pred njima. Uéinimo da budu
covelne zrtve nasSeg sveta, komunistic-
kog, a ne zrtvena zamorcad njihovog,
[asistickog.

Dragoljub §. Ignjatovic

NOVINARI 1
UNIVERZITET

NA PROSIRENOJ SEDNICI Predsed-
nistva Saveznog odbora Saveza novi-
nara Jugoslavije, odrzanoj 25. juna u
Beogradu, kako nas u svome 139. bro-
ju obavesStava »NaSa Stampa«, vodiia
se ziva debata o drzanju Stampe za
vreme dogadaja na Beogradskom un!-
verzitetu i o ocenama studentske akci-
ie u nasoj Stampi, kao i o reagovanju
iavnosti na te ocene. Donosimo najka-
rakteristicnije izvode i1z te diskusije.

TIHOMIR MILASIN,
urednik Radio-Sarajeva:

~ »...Janeznam kako je sve bilo u ko-
joj republici, ali smo se mi u Bosni i
Hercegovini isto tako nalazili u pro-
cepu 1izmedu ova dva faktora, dva pri-
tiska, Da ne govorimo tu jos$ o grada-
nima, o javnosti koja je vizavi stude-
nata opet zamerala Stampi, da na od-
redeninacin ovaj ili onaj list, ova ili
nna radio-stanica, favorizuje student-
ske zahteve ili njenim odredenim pi-
sanjem, neodmjerenim postavljanjem
prakticno potpomaze sumnjive clemen:

Nastavak na 2. strand



Nastavak sa 1. strane

te koji su se uvukli, infiltrirali u stu-
dentski »pokret« itd. Iako to nigde zva-
nicno nije receno, i tako imenovano,
u posljednja dva dana pomegdje je
akti¢no zavedena cenzura, i to gru-
a cenzura telefonskog i drugog obli-
ka., To je bilo omalovaZavanje, obez-
viredivanie uopSte komunista u Stam-
p1, poloZzaja novinara, vrednosti nje-
gove politicke svjesti i sposobnosti da
moze 1 mora da se samostalno isprav-
no idejno postavi onako kako treba sa
1zoStrenim politickim refleksom u si-
tuaciji kakva je bila. To je od Stam-
pe 1 novinara pravilo invalida kad se
to ponajmanje smjelo dogoditi. Pre-
ma tome, smatram da je cjelokupno
OvVO pitanje veoma vazno i da ne bi
trebalo prelomiti ga preko kolena, ne-
go se ozbiljno, 1 to $to pre, pripremiti
za analizu &tavog ovog slucaja, i to
zajedno sa politickim faktorom Cdije
trebe smo u stanju uvijek shvatiti u
onstruktivnom dijalogu.«

PERO IVACIC,
direktor Tanjuga:

}

«...Inade sam u celinil za onu kon-
cepciju za koju se Savez novinara za-
lagao, da se jaca politicka odgovornost
redakcija, da redakcije deluju kao ho-
mogeni timovi koji e svesno i samo-
stalno da odgovaraju za tnformisanje,
da polazu za to racdun i da ne budu
obicne transmisije. U tom smislu sam
protiv. prakse ogradivanja od re-
dakcija. Uzimam primere 1 »Borbe« 1
»Rada«, jer mislim da je politicko ru-
kovodstvo u prvom redu duzno, uko-
liko se kao osnivad lista ne slaze sa
redakcijom da diskutuje sa njom. I
ukoliko postoje razlidita misljenja, da
se tek onda raspravljaju stvari putem
normalne polemike na objavljivanje
drugih misljenja. Brzim ogradivanjem
stvara se sasvim druga situacija u od-
nosu na profesiju 1 u nasim odnosima
sa osnivacimase,

MIRKO MILOJKOVIC,
urednik »Politike«:

'!

» ... Medutim, tokom ovih dogada-
ja, iskristalisala su se dva pitanja. pr-
vo, odnos izmedu redakcije i politic-
kih foruma mora se hitno resiti. Mora
ta¢no da se zna kakvi ti odnosi treba
da budu i sa koiim de se forumima
odrzavati. To je bitno pitanje po mom
shvataniju.- Necemo da dolazimo u si-
tuaciju da nam jedan po jedan drug pa-
daod sré¢anog udara. Mozda malo bana-
lizujem stvari, kad ovo kazem, ali je
nepobitno da se novinari strahovito 1s-
crpljuju u ovakvim prilikama. Drugo,
ne mislim da ovde treba nekog optu-
7ivati. ali treba recéi, da su mnogi na-
§i politicki ljudi davali 1zjave u jav-
nosti da je §tampa otvorena tribina za
svakoga, da je javno sredstvo infor-
misanja itd. A kada se dogodilo ovo
$to se dogodilo, svi su poceli da nam
dr¥e lekciie: nije Stampa postansko
sanduce, da bi se u nju mogla trpati
svakojaka gledi$ta. E, izvinite vi dru-
govi, ne moZemo mi da se 1gramo de-
mokratije u ovoi drZavi. Mi moramo
da ra$distimo ozbiljno pitanje sta je
to javnost, §ta mi treba da objavljuje-
mo, 1 kakvu borbu misljenja da vo-
dimox,

BOGDAN PESIC, '
glavni urednik »Sveta« i zamenik gla-

vnog urednika »Borbe«:

» ...z ogromne mase Informacija
koie su katkad iedna drugoj protivu-
redile, i &italac koji bi se nalazio na
Marsu mogao ie da stekne taénu pred-
stavu $ta se dogada. Prema tome, 14
mislim da na¥ zadatak nije tezak. Vr-
lo odlu¢no i odredeno odbijamo ovak-
ve klevete kakve se protiv Stampe 1iz-
nose iz tzv. studentskog pokreta.

Drugo ie sad pitanje jedne brizljive
analize kako smo se mi ponasali, jedne
nae interne analize problema koie
smo u vezi s tim imali. Ja mislim da
nam se to takode namede i kao poli-
tickim radnicima 1 kao prqfe_s-l_ona]gl-
ma. Smatram da je ovaj slucaj 1zbaclo
niz nroblema gde se prosto kao na ka-
lejdskopu moglo da vidi sve Ono sto
se nakupilo u nasoj Stampi kao pro-
blem. U pnrvom redu, odrazio se jasno
odnos redakcija — forum, dejstvo DO-
lititke oreanizacije a wvosebice p_cﬂmtl-
¢ara poiedinaca pa 1 f{}rmalmh 1 ne-
formalnih grupa. Sve Jje 10 delovalo
‘tekako u ovim trenucima. Takva ana-
liza ie apsolutno potrebmna.

Mi smo bili izloZeni pritisku od stra-
ne grupa na univerzitetu, profesora
univerziteta, studenata I, narocito,
nekih grupa oko njih. Tu je bilo
informbirovaca, tu je bila vrlo ak-
tuelna grupa oko »KnjiZevnih 1O-
vina«, koja je okupila citav je-
dan niz biviih ambasadora, bivsih ge-
nerala, biviih politi®kih funkcionera
koji su u svemu tome trazili neke svo-
ie racune. To je taj pritisak koji je vr-
%en na nas i to vrlo tezak pritisak u
iom smislu da se mi prosto 1z]jasnimo
7a studentski spokret«, Oni su hteli da
mi njihove stavove ne samo zmesemo,
nego ¢ak da ih podupiremo 1 brani-
mo. Na jednoj strani o tome je rec.

Nastavak na 8. strani
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UKLETI

HMOREDKA P ES NI K

KO JE PESNIKA UKLEO, ko je bio toliko zao a
sa toliko modi, tesko je utvrditi. Tek da je pesnik
uklet, to je dinjenica pouzdano utvrdena, radila
je na tome, na tom uvrdivanju, c¢itava komisija.

Ko je pesnika ukleo, najzad, nije ni vazno, do-
sta je Sto je uklet. Ali radoznalost, strast svoje-
vrsna, 1 kad ne razume 3ta je, pita: ko je!

Ko je pesnika ukleo... Da nije njegova vila?

Pesnik nema svoju vilu.

Uklela ga valjda tuda vila.

Cija vila? Kog vilenjaka?

Ako znate, recite, da se mahnemo pretpostavki,
koje su uvek proizvoljne.

Mi znamo samo da je mnogo krovova, ali nije-
dan nad pesnikovom glavom.

Nemati niSta nad glavom, cak ni krov, izraz
je sigurno najvece slobode kojom covek moze

= WY

tres

o RN g / g
ik 1 A s N ¢-'-q,/¢z A2 g
E .{ l—t ' g b

ILUSTROVAO: MOMO KAPOR

biti obdaren. Pesnik je bio obdaren svi -
¢im, pa 1 okolno3¢u beskrovlja nad gl;wv?;n.i I?I‘::l
glavom je imao nebo, plavo — tako se mo#e redi
— Sto je pesnika, dakle, Cinilo jako slobodnim.

Ide pesnik Sumama, poljima, ulicama — nad
glavom mniSta, nebo. Svi uslovi da pesnik peva.

Kada, samo, on ne bi bio uklet. Ovako, Segelja on

-Sumama, poljima, ulicama, i nad glavom mu jeste

nebo, ali on ne peva, Sto bi jedino imalo smisla
pod nebom koje je, moze se reci, plavo.

Vuk zakolje jagnje. Pred jednom tako Zivotno
zdravom pojavom, pesnik se rasplace.

Tuzi pesnik i nad antilopom koju je leopard
raskinuo. Sta pesnik pomislja, da antilopa, neZno,
krhko stvorenjce, raskine goropadnika leoparda?
Protivprirodno!

Na ulicama mravi se po gorivu 1 maziva dave,
znoj liju da zrno pSenice izvuku. Oni liju znoj,
pesnik suze. Umesto da peva radu.

Svako, medutim, treba da nade svoje pravo
mesto u drusStvu — pésnik nije izmisljen da bi

plakao. Treba da peva. Zna li to pesnik? Ogrezao -

u stanje ukletosti, mozda i ne zna. .. . g

— Zas3to ne
moze re¢i da je plavo, a ti nista. Pevaj!

- — Ubijte me, ali da pevam ne mogu.

— Zainatio si se nesto... Hajde, slavi tvorca
neba i zemlje, to moZe svaka tica, a zar da fti,
tidice, ne mozes? Nego lepo da zapeva$, da izvi-
jas, po notama. Ticdice, evo ti note!

— Hvala lepo — kaZe pesnik, uzimajuéi note.
— Mogu, znaci, njima da raspolazem...

Jednu notu pesnik Salje vuku (braneéi jagnje),
drugu leopardu (kao zastupniku antilope), trecu
gracilo_;]aée]niku zbog teSkog poloZzaja mrava. Pita:
dokle:

A ne radi pesnik ono zasto je sazdan, ne peva.

— Tolike, tice pevaju, a ti nedes!

— Ne mogu, poverujte...

Nece valjda reéi da nema uslova. Pa dobro,
poboljsace mu se, ako treba.

— Dacdemo ti kavez!

~ Nije to krov nad glavom, pa da pesniku zakla-

;uaknebcs. Vidi se nebesko plavetnilo lepo kroz re-
etke.

— Pevaj, pesnice, slusamo!

Pesnik sedi u kavezu, ali ne peva. Ne peva &ak
ni u kavezu nego i u kavezu sedi 1 place.

Uklet pesnik. T ipak izgleda nedarovit. Ali,
pre svega, uz tolike uslove, sedeti 1 samo plakati,
to je za svaku osudu. Jedna pesni¢ka li¢nost, da

se malo potrudi, mogla bi sve da razreSava pe-
vajudl. |
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peva$? Pod nebom si, za ko’j’-e se

(ko lzgred

Bozidar BOZOVIC

Svet vampira

OVESTALA MUDRA IZREKA o tome da se isto-
rija ponavlja, odnosno da se ne ponavlja —
veé¢ prema prilici i prema tome kako je kKome

otrebno da se njome posiuzi — ponovo nam
je, na Zalost, na umu. Ono $to se dogada u ve-
zi sa razvojem u Cehoslovackoj, bez potrebe za
formalnim i detaljnim poredenjima, heodo-
ljivo nas podseda na mucnu i gorku 1stoniju
&ija je dvadeseta godi$njica prosla tek pre neke
tri nedelje. Mo#?da zato malo ko moZe kao mi
da saoseda i shvata svu tezinu pritiska Kkojoj
je prijateljska socijalisticka zemlja 1zlozena u
ovom trenutku. _

Istorijat ovih dogadaja je poznat, a svaki
sat donosi nove Cinjenice, tako da je (za peri-
odi¢ni list pogotovo) veoma teSko nabrajati ih:
za &itaoca ¢e mozda biti zastarele. Tonije dobar
znak; po jo$ jednoj staroj izreci, najbolja vest
je uvek to da nema vestl. 3

U ¢asu kad ovi redovi odlaze u Stampariju,
tek je objavljen tekst pisma pet partija u Ce-
hoslovadkoj Partiji. Pored svega drugog, on sa-
dr#i onu istu, nama tako poznatu, tragicnu,
monstruoznu hipokriziju, onu nadmenu kon-
strukciju o Zelji za nemeSanjem u tuda po-
sla i tuda prava, a zatim kipti od apodikticnih
kategori¢nih tvrdnji, ¢ak i zahteva tako da sva-
ka redenica znadl ne samo deljenje lekcija, ne
samo mesanje u tuda vitalna i elementarna
prava, nego imiriSe i na diktat, sadrz prizvak
indirekine pretnje.

Cehoslovatka je prva, posle Jugoslavije, od-
ludila da krene van datog i prevazidenog 3Sab-
lona etatisti*kog socijalizma u nove sfere istin.
ske socijalisticke demokratije 1 punog progre-
sa. Ne treba stavljati stvari u tude kalupe, ali
se sme redi da ima znakova i o tome da ée to
biti, svoi § osoben, ali put samoupravne demo-
kratije. To pokazuju akcije koje su preduzeli #
preduzimaju sami radnici u raznim krajevima
zemlje. Mozda je to i jedan od kljucnih razlo-
ga za nesporazum, pre nego strah drugih par-
tija od kontrarevolucije, ili bojazni unutrasSnjih
dogmatika oko »socijalne stabilnosti« (glavmi
urednik »Rudog prava«).

U svemu ovome jedna je stvar bitno dru-
gadija nego $to je bila u vreme rezolucije In-
formbiroa. Jugoslavija je tada ostala sama. Ni-
ko nije imao snage da se obracuna sa preva-
zidenim shvatanjima, ili bar smelosti da svoje
uverenije, ako je bilo nesdto drugadije, glasno
kaZe. Sve ije, i one socijalistickih zemalja,
i one ostale, kao pod konac su se solidamsale
sa Rezolucijom. Samo pedantni analitiCar4sto-
ri¢ar mozda ée utvrditi da su mozda neke u
optuzbama, napadima i aktima prakticne poli-
tike prema Jugoslavijii i nijenoj Partiji bile
grublje, revnosniie i upornije, a neke se mas-
nje angaovale. To dée i ostati, po svoj prilici,
jedina razlika.

Istorija je oti¥la za dvadeset godina napred,
svet oko nas se razvija. Danas su Cehoslovatka
i njena partija u drugadijem polozaju. Iman
podriku niza partija,, ne samo onih u sociiadi:
stickim zemljama, nego i drugih. To .iebitan;

faktor, pored onog osnovnog — nodrske koju

.

KP¢ uziva u sopstvenoj sredini. Simptomatic¢no
je da je jedna anketa javnog mmnenja obavlie-
na ovih dana sa anonimnim ucesnicima, stavila
Aleksandra Dubdeka na &elo lidnosti naiponu-
larnijih u zemlji, a2 uz njega odmah Cizar?a i
ostale liude iz ovog novog rukovodstva koje i
predvodi novi kurs u razvitku zemlje.

Kukavic¢luk

NA DRUGOM MESTU u ovom broju naseg li-
sta re¢ je o zlodinu u bioskopu »20 oktobar« u
Beogradu. Zelim samo da podsetim na nesto
§to nije novost, a Sto govori o karakteru tero-
rista koji vrSe ovakve zlodine, odnosno pripre-
maiu 1h i organizuju.

Istonija ie znala za terorviste i atentatore ko-
ji su, u zabludi da je to metod koji necemu
vodi, obitno na svoju ruku a valida nikad u
ime oreanizovanog naprednog pokreta, imall
pred samima sobom opravdanie, koliko god
neprihvatliivo, da rade za pravednu stvar. Ta-
kvi su, ako ni$ta drugo, pokazivali li¢nu hrab-
rost 1 obzire prema nevinima. Kod ovog SoOja
regrutovanog od olo$i, 1 za rac¢un zlikovaca. ne-
ma ni jednog ni drugog. To su liudi koji seé
boije, licnosti slabe, i sami sa instinktom koil
spada u patologiju. Oni &ne sve $to moecu da
se sakriju i ostanu nepoznati, a ne vrie nikakav
akt demonsiracije ili obrad¢una, nego jedmo-
stavno manijacki zlodin.

Lapsusi

5
U SVOJE VREME sam dosta pisao. vodedi po-
sle Koste Timotijevica rubriku »Na margina-
ma $tampe«, 1 o raznim sitnim ili krupnim lap-
susima u novinama, o grubim oereSenjima O
dobar kniiZevni jezik, o onim primerima koje
je Timotijevié obitno odabirac za svoju odlic-
no krstenu »bubnuotekux.

Od primera koji me uporno nerviraju, jer
se na nijith nikako ne moegu da naviknem, dve
viste nepismenosti 1 dalie se revnosno pona-
vljaju. To su izrazi kao Sto je steretni kamilon«
(naidi dete na njega svaki ¢as u svakom beog-
radskom listu), »zajednicka saradnjac, ili »upo-
znati o...«. To su, iz druge grupe, primen
nepoznavania geografiie 1 imena mesta
nas (o ostalom svetu da i ne govorimo). Tako
se, da uzmem samo dva primera iz dubrovac-
kog kraia, i dalie selo kraj kojeg je dubrovac-
ki aerodrom naziva Cilini umesto Cilipi (o to-
me sam veé dva-tri puta pisao), a, pre neki
dar se 1 GruZ naziva Gruza ().

Jedan drugi nrimer, sasvim drugaciie vrste,
natao sam u »Politici« od 17. iula (beograd-
sko 1zdanie). Uvodno izlaganie Miialka Todoro-
vica na Devetom plenumu CK SKIJ listovi su,
kao $to je obi*ai, razlomili medunaslovima pre-
ma tematici. Jedan mecdhmaslov glasi: »U toku
stuudentskih akciia aktivirale su se i zdruZeno
dejstvovale i sve druge reakcionarne snages.
Todorovié to, naravno, niie rekao. Iz diie ]
nodsvesti provirila ova sakata konstrukeija ni-
je moie da ‘razmisljam, ali je oreska od oni
najgrubljih sa &sto profesionalnog stanovista.

KNJIZEVNE NOVINE



KIRITHAA

PRAVO JE UZIVANJE uzeti u ruke ovako
ukusno priredeno izdanje knjizevnih studija
a jos vece provesti Citave Casove u prijammﬁ
dru{i_-t:yk pisca koji ima ne samo smisao za
analitiCKO ZzZapazanje nego i 1zvrst 1 =
dacki dar. Jer, to trebagodmah 1 ]E:i’n;?pcﬁgﬂ\;ﬁ
ljenja reci: veoma su zanimljive za ditanje ove
dve obimne knjige, koje sadrie 46 radova sa
preko 700 stramnica.

Za Leskovca bi se moglo redi, istina samo
uslovno, da Je regionalni pisac, jer najée§ée
ostaje »na svojo] zemlji«, na tlu Vojvodine; on
sa najvise ljubavi, pozvanosti i studioznosti
piSe o vojvodanskim piscima i temama, me-
du kojima 1ma svojih liénih simpatija kojima
s¢ stalno vraca. To su, pre svega, Zmaj i i&za
Kosti¢, koji su za njega nepresusni izvori na-
dahmuca 1 u cije je proucavanje duboko zaga-
zio 1 SV€ VIS€ pomire: O njima je i ranije, i u
ovoj prilici, dao znacajne radove, a obedava
jos krupnije 1 trajnije. Od novijih pisaca on
veoma ceni Isidoru Sekuli¢ i Veljka Petrovica
o kome ovde ima Cetiri priloga, sva dCetiri na-
pisana u prigodnim prilikama, ali sa dubo-
kim poznavanjem problematike koja je u ve-
zi sa njegovim zivotom i knjizevnim delom.

Ostalih oblasti i tema Leskovac se dotice
samo utoliko ukoliko su u vezi sa vojvodan-
skim piscima i knjiZevnim prilikama. Ali, da
ri tome ne upada u pristrasnost najbolje po-
cazuje njegovo predavanje »Vuk i MuSicki«
odrzano 16. februara 1964. na svecanoj sedni-
ci Matice srpske, povodom stogodi$njice Vu-
kove smrti, gde je, na poCetku, naveo porazan
sud o Matici koji je Vuk izrekao 1842. godine,
i naveo ga je ne zato da bi ga pobio nego da
bi pokazao njegovu opravdanost za period Ma-
ti¢ina rada na koji se odnosi i da bi, zatim,
istakao sve pozitivne crte Vukova karaktera u
poredenju sa kolebljivim i nepouzdanim Mu-
Sickim. - .

Leskovac je veoma studiozan istraziva® srp-
ske knjizevne proslosti, On ne zanemaruje ni-
Sta od onoga 3to je o problemu kojega se la-
tio pre njega pisano, vidovito uoava sporna
pitanja i minuciozno. ih reSava, sve dok se ne
pokaze da je kod danal$njeg stanja nauke ne-
moguce u potpunostli naci resSenje, jer je oko
postavljenog problema »nagomilan <¢itav niz

KADA PESNIK Kulenovicevog stvaralackog i
avotnog i1skustva objavi zbirku koju ¢ine dva-
deset soneta, mi tad nemamo mnogo dilema
oko trazenja odgovora na pitanje: koji su ga
motivi podstakli da svoj medijum pronade
bas u toj, tako specificnoj, pesnickoj formi
kojoj je malo koji pesnik odoleo. Svojom izba-
lansiranom strukturom sonet vrsnom pesniku
pruza mogucnost visestruke kondenzacije u
onoj istoj meri u kojoj nedovoljno darovitom
| nedovoljno iskusnom ne obezbeduje nista vi-
se estetickih kvaliteta no bilo koja druga forma.
U tome, izmedu ostalog, i jeste njegova pred-
nost u poredenju sa drugim pesnickim forma-

ma, u tome je, istovremeno, 1 draz iskuSenja
koje sobom nosi prili¢éno veliku opasnost. Ku-
lenovi¢ je toga, nesumnjivo, morao biti sve-
stan, Njegovo opredeljenje za sonet, zato, nije
nti je moglo da bude, izraz potrebe za ekspe-
rimiefitisanjem u bilo kom smeru. Sasvim su-
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nejasnosti, svakovrsnih mutnih mogucénosti i
ne bas prijatnih i ohrabrujudéih iznenadenjac«
(»0ko jedne pesme Orfelinove«, I, 7). Diveci
se stilskoj neposrednosti obi¢nih ljudi, on je
dao »formulu dobrog pisanja«, kako je sam
shvata: »Ono &to ima$ da kaze§ — a govori
samo Kad odista ima$ S$ta da kazeS — re-
ci tako cisto i zaokruglijeno, sa tolikom pu-
nocom srca i totalnim ispraznjenjem misli i
osecanja, kao da ¢e te odmah posto si dorekao
svoje izvesti u dvoriste i onde streljatic. (»Srp-
ska pismac, T, 355).

Medu najvaznije radove u ovim dvema Kknji-
gama spada iscrpna studija »Starija srpska
soezija« (I, 70—103), u kojoj je prikazana
srpska poezija pre Branka, u svoj njenoj spek-

tralnoj raznovrsnosti 1 raznobojnosti, sa atmo-

sterom koja ju je uslovljavala, sa vrlinama i
manama (medu kojima je najveca: tezak, ne-
narodni jezik, koji ioj nije dozvoljavao da se
prirodno razvija). U studiji »Bedarac« = (I,
104—142) otkriva nam se ¢itav jedan Zivopisan
svet narodne pesme. Leskovac o becarcu pise
s poletom, zagrejano, kao o necem najrodeni-
jem i najprisnijem. Za njega je to lirska pe-
sma koja »zivli, obnavlja se 1 traje u kao nepre-
susnoj zZivotnosti svoga nasmejanog 1 lako-
mislenog mladalastva«, »sa naglim i tankim u-
padanjima«, »tanka i prolazna kao pramen
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Mladen Leskovac:
1Z SRPSKE KNJIZEVNOSTI, 1—I1,

Matica srpska, Novi Sad 1968.

dima, a sa nekim unutrasnjim uzbudemm i
uzbudljivim treperenjem pretezno okrenuta u
radosno i davolasto, lako i lakoumno razreslji-
vo, tak groteskno«. U takvom istom emocional-
nom ali 1 preciznom stilu prikazao je Leskovac
i muzicku pratnju becarca — uz frulu, gajde,
tambure 1 harmoniku, dajuéi lucidnu karak-
teristiku svakog od ovih instrumenata i njegov
uticaj na zivot becarca.

Leskovac se doista lada pera samo kad ima
da kaze nedto novo i vazno, i to ¢ini na pro-
storu koji mu je za to nuzan. U takvim Krat-
kim i saZetim saopS$tenjima on ukazuje na
izvor pesmice »Slovo nadgrobnoje« malo pozna-
te pesnikinje Fustahije Arsi¢ (I, 61—62); iden:
tifikuje na osnovu jednog dosad nezapazenog
pisma , Avakuma Avakumovica, nepoznatog s
pskog pesnika s kraja XVIII i pocetka XIX
veka. osvetljujuéi zivim bojama »)jedan svel
raspevan 1 poeti¢an«, da bi pokazao »iz kKakvih
su se redova regrutovali pesnici one 1znad sve-
oa zanimljive nase gradanske lirike« (I, 64); na-
lazi izvor Zmajeve pesme »Iz Zivota jednog lavac
(1, 238—244), kao i izvor za okvirmu temu
Sremdeva »Pop-Cire i pop-Spire« (I, 245—235);
utvrduje poreklo i smisao zavrine scene u »Vu-
kadinue«, itd. Ti, samo obimom ina izgled, sitni
prilozi dopunjuju nasa znanja o pojedinim
piscima 1 njthovim delima.

Dvadeset
soheta

Skender Kulenovi¢:
SONETI,
Matica srpska, Novi Sad 1968.

I
"'- “

Potpuno* odudara od uobi¢ajena nacina Le-
skovéeva pisanja studija »Poezija i istina« (I,
173—237), koja je posvedena tumacenju Zma-
jeve pesme »Vidovdanu«, objavljene 1866.
dine u listu »Zmaj«. Da bi protumacio ne€
liko danas nejasnih stihova, u pesmi koja 1ma
52 stiha i zahvata, ovde preStampana, nesto
viée od jedne stranice, Leskovac je dao tuma-
¢enje na preko 60 stranica. On koji se redovno
ustruc¢ava i izvinjava kad treba da navede nekn
poduzi stav, ovde nadiroko navodi Citave Clanke
iz »Vidovdana«, »Zastave« i drugih listova. All
je zato uspeo da priblizi do opipljivosti atmo-
sferu, i u knezevini Srbiji 1 u Vojvodini,
vremena u kojem je pesma napisana i
da tako gotovo potpuno osvetli ne samo mneja-
sna mesta u pesmi, nego da uzgred pruzi uspe-
le portrete kapetana Vladimira Nikolica, ured-
nika »Vidovdana« Milosa Popovica, kneza M-
haila i njegov odnos prema omladini, itd. Slh-
¢an je i ne manje zanimljiv esej »Srpska pi-
sma«, gde Leskovac nagoveStava svoje buduce
delo »Izbor srpskih pisamac,ito ne knjizevnika
i drzavnika, nego sasvim obicnih ljudi i Zena
iz naroda. Dva pisma koja navodt 1z te zbirke
i tumadenje koje im daje uzdizu ga do daro-
vitog slikara drustvene i kulturne proslosti na-
Sega naroda. '

Svoj knjiZzevni ukus i sposobnost posvedodlio
ie Leskovac u veoma suptilnim analizama knji-
sevnih dela o kojima pise. Nisu to hladna,
teoretska domigljanja ve¢ emocionalna sagle-
davania. Ukazujuéi na odnos becarca:

Diko moija, visoki jablane,

Alaj su ti salomili grane .
prema varijanti u kojoj je poslednji stih 1z
menijen u:

Ja ¢u tehi salomiti grane, _
onistice da time »nastaie obrt nagao, uznemiru
iuéi: .. pesmica se, odjednom, preteci uspravlja,
nasmesena, nadmocéna, a onet nekako nuna obe-
¢anja, jo§ uvek do dna ljubavna« ( 1,124—125).
Kad se lati ocene knijizevnog dela, a ovo retko
&ini, on to radi temelino, sto ubedljivo poka-
sje njecova ocena KosSove kniige »Vreme: rat-
no«. radi koje je uzeo u obzir 1 savesno pro-
udio celokupno ranije piSc¢evo stvaralastvo.

Nastavak na 4. strani

7Zivomir Mladenovic

Umrijevéi - presla je rijeka u Kkorito moga uma.
Tdentifikovana sa snagom pesnicke imaginacije
reka, sada, nevidenom snagom, urezuje svoje
novo Kkorito:

| slapom sa zvijezde na zvijezdu rusi se, tezom azura,
pra-lednim zvjezdanim santama donosi vatru klica
i zvijezdama-kosturnicama uskrsli dah bozura

i rvijezdama-3ismisima otkriva Cudesna lica.

Poslednja dva stiha ovog soneta

I $koljkom korita mrtvog, gdje blo sam Sumna rijeka
slufam gdje Sumim bez usfa sred azurnog neizreka.

— pokazuju da je ovaj prelazak reke iz zemalj-
skih u zvezdane sfere bio pesnikov put, pesni-
kov prelazak iz sfere dominacije smrti u sferu,
dominacije nistavila, bespuca, vecite tisine. Ve-

likom izrazajnom snagom Kulenovi¢ je Kom-'"

profno: ono je izraz strogo odredenog nasto-
janja da se stvori sinteza pesnickog iskustva

| saznanja koja je pesniku donosio Zivot. Kako
je njeno poetsko otelotvorenje sadrzano u tako
malo pesama, znacajna je svaka, ili bar gotovo
svaka, njena komponenta. A Kulenovic je svoju
sintezu gradio na formalnom, ali i na idejnom
| leksickom planu. Prirodno bi bilo, buduci da
je re¢ o pesni¢koj formi koja je sama po sebi
jedna vrsta kondenzacije, ta tri plana razma-
trati jedinstveno. Utvrditi meru njihove efi-
kasnosti u okviru jednog jedinstvenog sprega
sila. Njihov intenzitet, medutim, nije u svim so-
netima takav da se ravnoteZa ne bi poremetila,
da jedno od znacajnih nastojanja ne bi isko-
cilo i na sebe skrenulo posebnu paznju. To je,
upravo, razlog $to ih posmatramo donekle iz-
dvojene.

Vrlo su karakteristicni oni soneti, i njih je
prete’an broj u ovoj zbirci, u kojima pesnik

KOLE CASULE piSe takozvanu dramu ak-
cilje. Motivski, sadrzinski, kvalitetom svoje
angaZovanosti, ta drama oslobada energiju ko-
ja se u estetskom do#ivljaju itaoca i gleda-
oca sankcionife kao akcija drame. U os-
novi te akcije stoji uvek po neka po . N
Clonalno4istorijska, eticka, filozofska, esteticka

u *Vrtlogu«)_
Savremenu makedonsku dramu karak-

teriSe trenutak ekspamnzije. ASp ktrqalno
zanimljiva, ova ekspanzija ima lice i Ta-
li¢je — dva jedan drugom suprotstavljena sve-
ta ideja, afiniteta, pa i zabluda. Unutar tih sve-
lova bitiu naroguseni antagomniZIr, umetnicki

realizuje jednu vrstu svog zivotnog bilansa, u
kojima saopstava svoja otkrica o kljucnim za-
konitostima ljudske egzistencije, u kojuna ispi-
tuje smisao zivota uopste i formulise svoj od-
nos prema pesnickom pozivu i prema dejstvu
pesnicke reci. Baveci se tim, takozvanim vec-

nim, pesnickim temama, kao sto su konacnest
svih ljudskih pregnuca, sveopsta prolaznost ko-
ja nagriza i najtrajnije spomenike ljudskog du-
ha i snage, covekova usamljenost, identifikacija
sa prirodom, Zivot shvacen kao igra u kojoj

dominiraju vec¢na, pomalo ironicna i neizme-
njiva pravila, Kulenovi¢ nas, sasvim razumlji-

vo, uvodi u krug ideja kojima su se bavili mno-
gi pesnici pre njega i kojima ce se baviti mno-
ai posle njega. Ali, upravo na tom, takozvanom
ve¢nom poetskom terenu, Kulenovic je izgradio
nekoliko osobenih pesnickih gradevina koje
imaju izraziti pecat njegove licnosti, njegovog
pesni¢kog temperamenta, koje predstavljaju
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Drama akcije
i akcijadrame

Kole Caéuie:

pesnika sa sopstvenom imaginativnom realnos-
¢u u kojoj pesnicka igra ume da dobije neuobi-
Cajen i neocekivan obrt, ali tako da i ta ne-
uobic¢ajenost i ta neocekivanost imaju svoje

ametnic¢ko opravdanje. A posvecenje pesnickoj
umetnosti — rekao je jedan veliki pesnik — 1
nije nista drugo do vecno razlicita avantura
pred vec¢no istim pojavama. U tom smislu zna-
tajan je, mislim, sonet »Mrtvo korito« koji,

uprkos prividnoj jednostavnosti, uprkos tome
§to, prividno, slikovito prikazuje jednu static-
nu situaciju, sadrzi niz slozenih ideja koje u
Citaocevoj svesti dobijaju svoju jo§ dublju pro-
jekciju. Pesnik, naime, slika jedno recno kori-
to zaustavljeno u Zivotnom bujanju, zaustav-
lieno u svojim bogatim Zivotnim tokovima.
Onaj imaginativni obrt, koji samo u pesnickoj
svesti moze da bude izveden tako da poremeti
Citavu jednu konstelaciju dajuéi joj novi smi-
sao, predstavlja stih:

]

denzovao dve potpuno razli¢ite atmosfere, dva

‘stanja duha, izrazio je i sliku i ritam i ideju

koji se, u svega Cetrnaest stihova, slivaju u je-
dinstven poetski organizam. Podjednako je, Cini
mi se, mada sasvim razli¢it, znaCajan 1 sonet
»Prhe. Deskriptivnom metodom gotovo, prateci
razvoj jedne situacije do u detalj, pesnik je
postepeno bogatio njene slikovne elemente 1,
bez ikakve prenapregnutosti, podizao njenu dra-
matiénost, da bi, na kraju, kad se pesma svodli,
kada se ideja u takvom jednom pesnickom ob-

liku zakljucuje, otvorio vrata novoj ideji 1 no-

voj zivotnosti citave pesme. Jedna larva, jedna
Nastavak na 4. strani

Bogdan A. Popovic

svet bogazama pecalbarskim i revolucionar-
nim, voden sve$éu i unutradnjim nagonima za
samoodrZzanjem, rasparcavao je, cepao je taj
dovek sebe nadvoje-natroje na svim belosvet-
skim meridijanima od Sofije (»Crnila<) do
onog »hotela za boravista, kakvih ima i pre-
vige u velikim americkim gradovima« (Vejka
na vetru), da bi svoje tle jedino osecao u dra-
mi »Gradski sat« (Prilep) pa i tu pod prismo-
trom tudinaca (Bugara). Samo, drama »Vrtloge«
donekle razbija ovo pravilo: ovde je radnja
eksterftorijalizovana, ali ne toliko da se me
moze pogoditi da su njena zbivanja (?) vezana
7za nase neblje i nase vreme, iako bi njiho-
va lokacija mogla postojati bilo gde u svetu |

i estetski, jako se ma prvi pogled mozZe ¢imitl

DRAME,

da su ti antagonizmi u stanju nurovarnjad, tole-
rancije, a ¢ak & nekakve blage i skoro uspav-
liujuée ravnodusnosti. Svaki stil je dobar, Sva-
ku §kolu treba podtovati — to_je otprilike, ipak
uslovno, sintetiéna ocena klime u dijem se
vazduhu privlaénije no ikad ranije O
ledne od tri gradije, vekovima uvazavame Ta-
lije. Svemu redenom treba jo§ dodati, da an-
tagonizmi sustestvuju 1 unutar g:lra;mgkog opusa
Jednog pisca. Takav opus ima 1 pisac Kole Ca-
Sule. Istini za volju, medutim, postojeci U
oyom opusu <¢as kao lice, cas kao na-
li¢jie, ovi antagonizmi pokazuju SV€ 1;—
razitiju teZznju za razre$avanjem svojih kljuc-
nih, o$tro polarizovanih estetickih  deter-
Minanata sa polova kontroverze realizam-
modernizam, pri cemu sama Ova kontro-
verza pokazuje tendenciju izmene pozicija S¥Or
iih ¢lanova. sa akcentom na modernizam. Ta-
ko, na primer, elementi te kontroverze vodfz
spor, ili borbu za prevlast, 1 unutar (-
nilax j unutar »Vrtlogae (»vitels), iako se 'l:ill;
ka koncepcija ipak vodi ma glavnoj magisti ali
ovih dveju drama: izmedu njihovih, razli¢itih,
ukupnih  iskustava i vrednosti. Spor je 1o,
rekli bismo, prili¢no ostrih suprotnosti, a nje-
rov je ishod, bar zasad, neizvestan, meDIECr
skazliiv. Da bi bio jo§ zamrsenil I zaniml)!-
viii u isti mah. ovaj spor nudi i neke druge
pretpostavke: na primer: unpl.lcrtm___leql.-lzam
»Crnila«. jako sa licnom kartom Ciji bi pot-

KNJIZEVNE NOVINE

pisnik mogao biti jo§ uvek aktuelni Skaliger,
sa svojom »Poetikome« i zakonom o trima je-
dinstvima u drami, ispada nekako nenamel-
liiviji, sa vie zivotnih sokova u sebi, dok sc¢
eksplicitni modermizam »Vrtloga« iz sve snage
upinje da bude prirodan i nenametljiv, a biva
bezmalo izveStacden, vesto Kkonstruisan, tra-
sen 1 kao iskustvo mimalo nov za dramu u
celini, iako je krupan zakoraCaj napred u dram
skom opusu ovog pisca. I znadajno delo: kao
eksperimenat i kao iskustvo tog eksperimenta:

kao jedno iskustvo viSe koje se sumom svojil
vrednosti, mada one nisu takve kakve mog

biti, suprotstavlja kanonu konvenciona |
ne drame. Ono se, dakle,

pitanje je, medutim, da li mu se moZe suprot
staviti sasvim, tj. spor re$iti u svoju korist.
Ako se pni tom ima u vidu porota te, kako
rekosmo, konvencionalne drame, a to su druge
dve drame objavliene u ovoj knjizi, »Vejka na
vetru« (»Vejka ma. vetrot«), i »Gradski sal«

( »Gradskiot saat«), onda je neizvesnost jo§ oCi-

glednija Sto se tice sudbine ovog eksperimern:
(a. Jer, ova je porota estetski orijentisana

suprotstavlja.

»Kultura«, Skoplje 1967.

na tradiciju, ali taj njen tradicionalizam vise
uliva hrabrost i poverenje negoli $to obeshrab-
ruje. On je vitalan i vise je spoljnim, kom

zicijskim konceptom na strani konvencionalne
drame, dok je svojom radn jom izraz novog,
savremenog senzibiliteta. Cak se moze imati
utisak da je to, reéi éemo prerudeni tradi
cionalizam. On ima svoje zakone, stare 1 Ove-
Stale od duge upotrebe i zuba vremena, od-
nosno dijalektike Zivota i umetnosti, ali medu
njima ima i takvih bez kojih je nezamisliva
poetika savremene drame (na primer, nekon-

sekventnost klasiénpg koncepta o trima jedin-

stvima -~ radnje, mesta i vremena).

Motivski, pak, sve su ove drame vezanc
za sudbinu makedonskog Coveka; one su l1zraz
le sudbine, gorke i tragi¢ne, slobodarske, bun-
tarske, pecalbarske i cini¢ne u 1stl mah.' Taj je
tovek imao svoj hod po mukama i nista
arirodnije i zahvalnije od toga Sto je K. Casu-
le sebe, kao pisca, najdoslednije i umetnick;
najubedljivije, ostvario tumaceci bas sudbinu
tog Coveka, svog pretka, svoje, ljubavi 1 gprclow
sti, svoje istorije 1 njenog Cinizmd. Zapucen u

bilo 1 kome vremenu. Medutim, bilo da je rec
o drami »Crnila« ili »Vrtlogg, ili Kojoj dru-
goj, mi u njima otprve prepoznajemo pero in-
ventivnog i angaZovanog pisca, a uz to_jednog
takvog dramskog pisca koji je poznavalac za-
kona scene, sa prefinjenim, istancanim nervom
za psiholo$ko gradiranje liCnosti. Takav je on
pre svega u drami »Crnila«, iako bi se njego-
vom Mladi¢u, tom c¢istom revolucionaru 1 ne-
srecnom atentatoru (na Porce Petrova) mo-
ylo §to$ta ozbiljnije zameriti u smislu reljel-
nije fiksacije njegovog lika. U »Vrtlogu«, pak,
pisac je otisao dalje u usloZnjavanju odnosa
zmedu glavnih aktera drame: ovde imamo tzv.
unutragnju projekciju licnosti, pa se sama dra-
ma dozivliuje kao inspirativna igra osecanja,
kofmara, halucinacija, organizovanog nereda

duha i svesti, simbola i alegorija, snovidenja
i fantazama. To je svet koji budi razlicite aso-
cijacije © svojim idejnim i psiho-intelektual-
2im - strukturama; besumnje, on je vrlo slozen,
sesto neulovljiv, neshvatljiv. Sa njime — kako
se to danas obi¢no kaZe — treba stvaralacki
saradivati da bi se u potpunosti shvatio. No,
to je takode drama koja ce i svoiim estetskim
kvalifikativom radati razli¢ita tumacenia, pa
| nesporazume.

Miodrag Drugovac
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Nastavak sa 3, strane

U svojim studijama Leskovac ukazuje na
nove teme, probleme i kulturne potrebe kaoje
otekuju naSe knjievne i kulturne radnike. U
poslednje vreme on se, sa veé stelenim auto-
ritetom, sve &ed$ée pojavljuje u toj ulozi kul-
turnog pokretaca, bilo da se zalaZe za pmire-
divanje kritickih fizdanja mnovijih srpskih pi-
saca (I,292—304), konstatujuéi u toj aktivnosti
nasu zaostalost u odnosu na druge bratske na-
rode; na potrebu izrade istorije jugoslovenskih
knjiZzevnosti, itd.

Leskovlevo pisanje se odlikuje otmeno$éu
i odmerenoséu, osobinama koje su kod nas
retke. Sve ono $to je napisao stilski je dote-
rano. Zato je i bio u moguénosti da svoje ra-
dove, kako napominje u predgovoru (koji je
zanimljivost svoje vrste, jer nema ni punih
osam redova, a u njemu je ipak sve receno
Sto je za ove dve knjige vazno), preStampa.
gotovo bez ikakve izmene. To je neposredan,
lak, razgovorni stil, u kome se, reklo bi se,
na precac hvata misao u prvom njenom ra-
danju, pa se zatim dopunjuje, ispravlja i uévr-
S¢uje. To je do krajnosti individualisan stil,
ali nikad ne prelazi u manir. I zanimljiv je,
jer je uvek svez i slikovit,

Dajuci karakteristiku knjiZzevnog metoda Isi-
dore Sekuli¢: da je »izuzetnih talenata, izuzet-
nih stanja i osetljivosti, izuzetne radoznalosti,
izuzetnog temperamenta, izuzetne radne snage,
1zuzetne duhovne vitalnosti« (I, 289), Leskovac
1e umnogome oKkarakterisao sebe kao pisca.
Na njega samoga se odnosi i karakteristika ko-
ju je dao o Veljku Petroviéu kao esejisti: da
»sraspravlja o raznim knjizevnim pitanjima,
pretresa knjizevnu proslost svoga naroda i od-
merava joj, ¢as sa strepnjom ¢as sa nasladom,
idejne pravce prostiranja i dometa« i da to Ci-
ni »odano i predano... onim svojim nadahnu-
tim darom slikanja kojim njegovo kazivanje
po katkad izrasta u uzbudljivu pric¢u«. A 0So-
bito se na njega mogu primeniti sledeée redi
koje je napisao o Petrovicu: »Kao da je prisno
razmisljao samo o onim piscima koje je voleo,
a voleo 1h stoga Sto ih je smatrao vaznima;
zato je 1 mogao dutati o svemu $to je u nasoj
knjizevnoj proslosti smatrao beznacajnime.

Zivomir Mladenovié

Soneti...

Nastavak sa 3. strane

caura, pred cCitaocevim ocCima ozZivljuje, pretva-
ra se u leptira

. U slasti uskrsenja i u &udu svijeta jo$ ne zna
kud bi, sSta bi
vidjela budenje

Tad, jedva, razlepezi krila, ko da je

lokvanja.

Okusa prh pa, puna vjenosti, prhne u srefni svijet
neznanja

pahuljica radosti, svemu u susret, maslacku, jeseni,
Zabi.

Moglo bi se, gotovo, reéi da poslednje tri reci
ove pesme, odredujudi buduci tok leptirovog Zi-
vota, prodiruju, istovremeno, njegovu sudbinu
da jedne op&te pojave Zivota — do ideje o per-
manentnosti zivota, o njegovoj sloZenosti i buj-
hosti Koje ne mogu da se suprotstave poznatom,
tragi¢cnom finalu. ;
Ova dva spomenuta Kulenoviceva soneta ni-
su, po svoj prilici, oni primeri u kojima se naj-
nagladenije izraZzavaju pesnikove ideje o zZivotu
i njegovom smislu. Za njihovu ilustraciju po-
godniji bi, mozZda, bili soneti »Noturno«, taj
bodlerovski ironi¢nim potezima naslikan curi-
culum vitae, ili, recimo, sonet »8Setnja«, u kojem
bat koraka negdasnjih ljubavnika u nasu svest
urezuje ideju o sveopdtoj prolaznosti, 1l
sonet »Govorenje tvrdave«, u kome se, moz-
da ¢ak isuvife neposredno, izgovaraju _reE: ne-
modéi pred nistavilom. Ti soneti, medutim, iako
markantniji kao izraz jedne odredene ideje, ni-
su u podjednakoj meri popriste na kome su
sva pesnikova nastojanja ravnomerno raspo-
redena. Ovo govorim zato $to je u ovoj Kuleno-
vicevoj zbirci veoma naglaSeno jedno dyugo
nastojanje koje, takode, u pojedinim sonetima,
remeti balans. Re¢ je o-inafe veoma plement-
tom i, danas narocito potrebnom, nastojanju
da se pesnit¢ki jezik u leksi¢kom, pa i u sintak-
sitkom pogledu osveZi i obogati. Gledano 1zo-
lovano, taj  Kulenoviéev poduhvat je }zvanregl-
no uspe$an. Njegov pesnicki jezik lep je u naj-
boljem smislu te redi, izvanredno slikovit, qu-
si¢ki, na naj¢istijim narodnim i folklornim 1iz-
vori§tima, napajan i, tom utisku je teSko oteti
se, pomalo patetican. Kulenovié¢ ponekad ne
moZe da se odupre privla¢noj moci jezika koji
tako dobro poznaje, a to danas nije ni nesto
$to se podrazumeva kada je o pesnicima rec,
niti ie nefto $to treba potcenjivati, tako da
se njegov sonet pretvara u jezicku avanturuy,
propustajuéi svoj osnovni cilj — da bude kon-
denzacija. U tim slucajevima njegov st3h je sve
samo ne nonsalantan, sve samo ne jednosta-
van, sve samo ne potéinien celini:
. . » BaStovan, stegnom tre$nje milim — da isoci sva Ce.
Pupolikom sluti me breskva — pa ko da va;duh
procvijeta.
U duplie, pukline, &afke, ja mnenasiti vjetar,
na iglama njuha udem i rijem mrko sace.
Ja uitap, zadoh u o¢i ljepotica kao pijeska.
Da¥d visu, izvorim pod njim — Zedne me ozvijezde oCi.
Li¥aj mi dubom ne raste kud je srcolika reska...
(*iﬁ’c)
Sasvim obrnuto: on je, ponekad, pretrpan, ote-
zan, iskomplikovan, od verbalne prenapregnu-

tosti malaksao ... :
O alge $to val vas donjiha sve trule od dubine

dajte za tminu veé koja smo te dnovide ol svog cvata.

pesni¢ki jezik je tad cilj samome Ssebi, a ne
deo celine koja, kada je sonet u pitanju, ima
veée zahteve no u drugim slucajevima.

Kulenoviéeva zbirka soneta, tako, donoseci
izvestan broj izvanrednih primera podvrgava-
nja ove cCvrste forme pesnikovim naponima,
donosi i nekoliko karakteristi¢nih iskliznuca 1z
ravnoteze. Svako od nijih, kada bi se posma-

tralo izolovano, zanimljivo je po nedemu i, kao

pesni¢ki poduhvat, u izvesnom je smislu zna-
¢ajno. Kao deo celine, medutim, podloZno je

merilu koje podrazumeva potpu.n_u__hal_“mon-ii‘u,
saglasnost izmedu idejne konstrukcije i pesnic-

ke aparature.

4

Bogdan A. Popovi¢

Dominik Lapir i Lari Kolins
Gori i Pariz?

»Epoha«, Zagreb 1968.
preveo Ivo Klarié

DUGO SE NIJE ZNALO za Hitlerov ¥udoviini plan da

Pariz, u slufaju da moraju da ga napuste nemadke tru-

pe, bude ceo spaljen i1li dignut u vazduh. Takva sudbi-
nu Hitler je, uostalom, namenio i mnogim drugim evrop-
skim gradovima. NeSto od toga doZiveo je i Beograd u
danima oslobodenja.

Knjiga »Gori 1i Pariz«, govori o tom Hitlerovom &u-
devisnom planu mada ne govori samo o tome. To je u
stvari istorija pokreta olpora u Parizu i istorija nemadke

§ okupacije Pariza. Pisana negde kao reportaa, negde kao

istorijski spis, a ponegde kao roman, knjiga ove dvo-

{ jice francuskih publicista predstavlja jedan od onih do-

kumenata koji otkrivaju na koji je sve nadin Hitler mislio

#l da se suprotstavlja saveznitkim snagama u trenutku kada
i je svakom iole pronicljivom vojniku bilo nedvosmisleno

iy

jasno da je rat za Nemce definitivno izgubljén; i na Sta
su sve nacisti bili spremni u svojoj predsmrtnoj histeriji.

Istovremeno knjiga je i neka vrsta priznanja francu-
skom pokretu otpora koji je dobrim delom sve to spre-

i Cio. Ispridano je dosta ljudskih sudbina. Obelodanjeno je

bezbroj intimnih ljudskih drama. Bilo je mnogo dilema,

{ sumnji 1 kolebanja, dok na kraju nije pobedila odluénost.

Sa nadahnudem, koje bi moglo da se nazove poetskim,

: autori ove knjige govore o raspoloZzenju koje je vladalo

A
¢
;
]
1
!

IT i

P
T

-1.:_ "l-.lj: r & .'Jrl oF

Parizom kad su podele da mu se priblizavaju saveznicke
trupe i kad je pokret otpora stao na stanovi§te da je
oslobodenje Pariza stvar samih Francuza i to u prvom
redu PariZana. U tim trenucima knjiga prestaje da bude
hladna i mirna hronika i postaje jedna pomalo pateticna
himna francuskom patriotizmu o kome je napisano vec
dosad nekoliko stotina hiljada stranica. Ali, istovreme-
no pri¢anje Lapira i Kolinsa postaje i himna covekovoj
te#nji za slobodom i njegovem poZrtvovanju i nemirenju

sa nasiljem.
Predrag PROTIC

Mirko Petkovié

Nistral bez
Senke

Matica srpska, Novi Sad 1967.

PETKOVICEVA PROZA (ili »mali romans«, kako autor
upozorava podnaslovom) kao da je ispri¢ana u jednom da-
hu i zamahu. To je preplet jave i sna: jave osundane,
mediteranske, i1 crnih vizija nodi, gavrana, groblja, aveti
davno minulog rata. Junak ove knjige, Zivadin, coZivlja-
va taj koSmar prilikom putovanja u Kan, gde iza prolaz-
nil: susreta sa ljudima nasluéuje dramati¢ne sukobe, gde
u mimohodnim videnjima sluti otpore i nesporazume koji
su bili, jesu ili mogu biti. To uZareno i uZagreno traga-
nje, nezadovoljstvo 1 strah, pretnja smréu i prividna smrt
omedeni su okvirnom shemom, simboli¢nom pojavom ga-
vrana na pocetku 1 na kraju knjige. Iz takvih, kosmar-
nih vizija nema izlaza, ni bekstva. Citav taj iseCak koijl
nam Petkovié manje ili viSe sugestivno prezentira odre-
den je covekovim drugim ja, ponornim, podsvesnim na-
gonima i Zeljama iz kojih se rada bunt i kojima se ne-
giraju nagovesSteni lirski treptajl.

Petkovic¢eva proza je poetska 1 mladalacka, sazdana na
otporu, prkosu i mus$kosti. Autor je nesumnjivo prosao
kroz dobru knjiZevnu &£kolu, ali mu desto nedostaje vise
discipline da svoj doZivljaj sveta KanaliSe i uobli¢i u cvr-
s¢u strukturu, ili ipak — mozda — da svojim poetskim
izletima udahne snazniji pecat delu. To je nedostatak ove
proze, protivteza dosegu koji pisac ¢ini se bez veceg
napora ostvaruje. Dodajmo jos: proze razbarusene, ovlas
nihilisti¢ke, pretenciozno ironiéne, d&esto duhovite i joS
desS¢e gorko humorne.

Ivan HOP
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NEPREVEDENE KNJIGE

Vladimir Sinjenko

Zo0oloto cornoj gori
»Molodj«, Kijev 1967.

POZNATI UKRAJINSKI PISAC V]adimir Sinjenko objavio
je zama$an istorijski roman »Zlato Crne Gore«, koji je veé
preveden na ruski, ali pod neprikladnim naslovom »Ru-
darski kapetan<, Roman je napisan na osnovu istorijskih
dinjenica i mnogih do sada nama nepoznatih ili delimic-
no poznatih dokumenata, koje sadrZe ruske arhive. Gotovo
sve liénosti u njemu su istorijske, a u centru zbivanja
nalaze se ruski inZenjer-istraziva¢ i svetski putnik Jegor
Kovaljevski i Petar Petrovi¢ NjegoS. Najveéi deo radnje
dogada se u prvoj polovini proSlog stoleca. U delu su
obuhvadeni komplikovani odnosi na Crnogorskom primor-
ju (gde su se Austrija, Rusija, Engleska i Francuska bo-
rili za uticaj i prevlast), ali je u prvom planu Zivot
Crnogoraca, njihova borba protiv Turaka, Austrijanaca i

8l Francuza, kao i njihove plodne i prisne veze sa Rusijom.

Roman je krcat detaljima o Zivotu Njegosa 1 njegove
okoline, o stanju i prilikama u primorskim gradovima, oso-
bito Kotoru, Splitu i Dubrovniku, o obi¢ajima, teZnojama i
svakida¥njici Crnogoraca. Kroz niz dugih i zanimljivih dig-
resija, autor pri¢a istoriju Crne Gore od najranijih dana,
govori o narodima i vojskama koje su se smenjivale sa
istorijske pozornice na ovom kutku Balkana 1 u tom
sklopu posebno mesto, pored P.P. Njegofa, zauzimaju
Crnojeviéi, Perd Kastriot-Skenderbeg i Petar I, vladika

crnogorski.

Cudesno pismo i koloritno Sinjenko opisuje Crnogor-

ce, zaljubljeno, mada nenametljivo sugerirajuc¢i shvatanje
da su oni svojevrsni Spartanci XIX veka, a kroz istu
prizmu, jako uzgred, govori i o sunarodnicima Skender-

bega.

Sie romana je veoma zanimljiv. Slavni istraZivac, ofi-

cir i inZenjer J. Kovaljevski, koji je obisao niz zemalja
Afrike, Azije i Evrope dolazi u Crnu Goru da traz zlato
i pomogne tamoénjem narodu u pronalaZenju, dobijanju
i preradi rude. Posle mnogih peripetija, i pored svesrdne
Niegoseve pomodéi, Kovaljevski
pronalazi ne§to mnogo vrednije — ZLATO U DUS&I CRNO-
GORACA. Sa takvim otkricem vratiée se u Rusiju { udi-
nii sve &o je u njegovoj moéi da se pomogne Crnoj

umesto zlata u metalu

- Andelko Vuletié

Lmije odiaze
S onu stranu
sSvijeta

»Veselin Masle$a«, Sarajevo 1967.

CITAV PESNICKI STAV Andelka Vuletica dao bi se
definisati naslovom njegovog ciklusa »Suprotno drugimac.
I zaista, nasuprot mnogim pesnicima koji se upinju- da
osmisle bice, Vuletié nastoji da to isto bide o&isti od
smisla i znafenja koje su mu ljudi imputirali. On je
sosluskivao Sapate, ali — nifta, noé ko nocde Za
njega, noé¢ ne znadi nista vise i nista drugo do to Ssto
jeste: noé. U kontekstu Vuletideva poetskog sveta, takva
obeznaCenost bica jednacdila bi se sa njegovom c¢istotom.
Sveden na svoje Clisto bide, svet je prisutan ali nedoku-
¢iv, tako da se Covek odnosi prema njemu kao Tantal
prema zudenom voéu. Covek se propinje prema svetu
kao zmija prema suncu; nasuprot tome, pesnik silazi u
svoje Cisto ljudsko bice, a ono biva redukovano na vlastiti
praclement — na zemlju (»Kamena ploa«).

Medutim, u svojoj metafizi¢koj preciséenosti, u tami
zemlje 1 podzemlja, bi¢e se liSava ne samo naknadno im-
putiranih znafenja, ve¢ i svih oblika koji se rascvetavaju
u sunfevom ozarenju. A to bezobli¢no, obeznaeno, é&isto
bide viSe se ni po femu ne razlikuje od — nebida. Od
nistavila (»...ali — nidta, noé¢ ko nocé«). Sa
svoje strane, niStavilo se moZe predstaviti jedino posred-
stvom izvesnih slika o bicu. Ukoliko predstavljaju nista-
vilo, ove slike se preobracaju u simbole, — i Vuleti¢ je
primoran da pribegne pojedinim drevnim simbolima, kao
Sto su zmija 1 sunce. Po svoj prilici, njegova slika zmije
simbolizuje coveka, koji se izvija prema suncu da bi naj-
zad otiSao »s onu stranu svijetas, to jest — u nistavilo.
Na slican nalin, opsesivna i dominantna vizija sunca sim-
bolizovala bi svet, S§to ovde znaéi — takode — vreme
i zlo.

U pesniStvu se ne retko dogada da ovakve visoke i
apstraktne vizije rada prizemna, svakodnevna, konkretna
inspiracija (koja ih nimalo ne mora poetski obezvredivati).
Tako 1 Vuletiéeve simboli¢ne vizije Coveka i sveta, re-
Cimo - vizije puta i noéi kao »éudesnih paralela«, izgle-
daju inspirisane otudehjem pridoglog seljaka u gradu.
Cini se da je takva inspiracija dobila neposredniji i pro-
zirniji izraz u pesniCckoj prozi »Grad tone«, narodito u
konkretnoj lokaciji: »obronci ponad Sarajevae. Ipak, sadr.
aj Vuleticeve simbolike nije ogranien na ovo neposred-
no, istorijski i geografski odredeno nadahnuée: on obu-
hvata 1 jedan op$tiji ljudski smisao, koji izgleda opre-
deljen neumitnim odronjavanjem <&ovetjeg bida u bujici
vremena. Za Vuletia, vreme je jednako zlu, odnosno ra-
zaranju bica, — i u toj jednadini zla i vremena ukréta
se pesnikova etika sa njegovom metafizikom. Stoga pe-
snik kaZe: »Utrkivao sam se sa &asovnikome.

U naporu da se spase od ovih »krvnikas, od &asov-
nika 1 sunca, on pokufava da iz proteklog i tekudeg vre-
mena ispliva u vecnost (umesto u buduénost koja pritice).
Taj pokusaj vodi ga do zakljutka »da de se spasti vise
rijetima i prkosom nego ljudskom pomoéix, Dakle, vodi ga
do nekakvog otpora, ali ne do kolektivnog revolta veé¢ do
individualnog protesta.

Pesnikova imaginacija se gréi na emotivnom plamenu
takvog protesta, inata i prkosa; pri tom, ¢italac vidi grée.-
nje, pa i plamen, ali ne oseca temperaturu pesnikovog ose-
¢anja, koje je odveé¢ introvertovano, nekomunikativno,
priguseno. Reklo bi se da takva emocionalnost osiroma-
Suje spontanu ritmiCnost i muzikalnost Vuletiéeve reéi, te
da ovo osiromasenje okrede Vuletidevu poeziju od stiha
ka »pesmi u prozie.

Pesnik je svoju najnoviju zbirku poentirao imperati-
vom: »Statil«e. Sredom, on se protivstavlja ne samo drugi-
ma, ve¢ i samom sebi, pa i navedenom imperativu. Dok
poslednja re¢ ove knjige glasi »static, Vuleti¢ev prvi
dalji korak obecava da bude udinjen shodno imperativu:
Postati! Izbavljajuéi se iz tesmaca »(istoge bica i
nistavila, dalje postajanje Vuletieve poezije moglo bi
da iznedri jednu poeziju Covekovog neiscrpnog posta-
janja.

Radojica TAUTOVIC

Gori. U svojim naporima imade podrSku svojih prijatelja
lolstoja 1 Turgenjeva, Sevéenka i Bjeljinskog, CerniSevskog
i osobito Gogolja. Vradajuéi se iz Crne Gore Kovaljevski je
posetio Gogolja u Italiji 1 toj poseti posveden je dobar
deo knjige.

Druga, paralelna linija siZea, obuhvata ljubav Kova-
ljevskog s Kotorankom Luéijom, koja po svom romantic-
nom karakteru, po pritajenosti veze, po dramatici 1 snazi
pis¢evog opisa ne ustupa ljubavi Andreja sa lepom Po-
ljakinjom u Gogoljevom »Taras Buljbi«. Ima neke posebne
irazi u odnosima zavodljive Kotoranke i slavnog svetskog
putnika i nauénika, prispelog sa dalekog Severa u zabiti

kraj mediteranskog podneblja.

Sa disto literarnog stanoviSta roman je veoma dobar

i interesantan. I pored istorijske doslednosti i strogosti u

prezentiranju ¢&injenica on nijednog momenta ne skrede u

suvoparni istoricizam { sociologiziranje, veé je u prvom

planu iznet detalj, tj. splet detalja, &iji mozaik stvara
uopstenu istorijsku sliku.

Branko KITANOVIC

Brana
CRNCEVIC
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moj sagovornik upucivao poglede

Milutin PETROVIC

POZUTELO PISMO,

UPUCENO
MILUTINU PETROVICU

Cerez jednog ludila, blagocastivog.

I tkanja minulih godina, raznetog po mome
telu 1 mojoj dusi. Sada se zbira i taloZi po zi.
dovima okolnih soba, kojima se predajem —
Samucen, ostareo, zboranih ustiju.

Cerez vitkog stasa. Kada ulazi§ u gradsku
biblioteku, kada zaklanjad3 oci debelim stakli-
ma koja, razbijes li ih i poseceS li njima ru-
ke, mogu od tvoga tela, i duSe, da rasture pe-
reo na Sve Stramne Ssveéla.

Cerez milosrda svih onih mladica moga ie-
danja,

Cerez rukoveti sklopljene,

Cerez svih ujdurmi i poganih Srebroljubaca,

Me hvata snaZna drhtavica i baca me u po-
nor, i svrsi sa mnmom obredni zadatak rekavsi
poslednju reé:

Da jeste — onome koji se od jutra upuluje
smelo u crvene vinograde — sva Dblagodet
sunca,

da jeste, uznoseci se, njegov prvorodeni sin
nestao u prostranim divljinama,

da jeste nemulti govor, i bele Ccarlame, {
slavljeni posetioci cirkuski,

da jeste u magli brzotecnoj gubila se nasa
zajedniCka pogurena figura,

kao pri hlebu vrazi,

kao pri svetlosti tamnicari,

da jeste...

Bajalica

Mlivo pod prstima. Tmuran je danas dan.
Po zidovima prostirke mladih vezilja, Odumiru
boje, slikarko.

Na rubu stola.
lebd].
karko.

Lenim se. Zapada sunce, a misli se tvoje
kovitlaju. Otvaram prozor da prhnes, slikarko.

Ladari dolaze. Na zidovima otisci tvojih du-
gih prstiju, Na peséanom dnu reke pretraiuj,
slikarko.

Crn obraz, Provetri sobu, izgnaj pacove 1
leptire, Kad otvor postane veéma Sirok prodi
i ti, slikarko.

- Nice kamen. Na red kuca pada senka. Iskre
niotkuda, Obazri se paZljivo, Razmesti stolove,
slikarko. . - (T

Kosnice iza kudle. Pro3etaj naga Sumom.
Sve same tacke na rukama, U lov, u lov, sli-
karko,

[ stoletni hrast. Rupe na podu popuni
crnom zemljom sa susednih njiva. Spali zave-
se sa prozora, slikarko.

LoZiSte spremno. Prigotvi i vrelu vodu, da
noge parimo. Kolo da se igra, zidni casovnik
da se cuje, slikarko.

Grozni¢ava preda. Od slame krevet pokraj
ognjiSta. Krilaj kroz prozor, vrati se, pretraii
sobu, slikarko.

Mlivo pod prstima. Tmuran je dan, slikarko.

: Grana visnje pred kucom
Stigao je paket sa Ssrebrnjacima, sli-

Cigani s malim harmonikama

I
Nizdol me put vodio. Plavilo oko glave 1
nadgmak mi srca. Zveket wme trie. OruZie-sta-
rudija, mnoZina Sajkaca ukradenih petlovim
krestama i pancir-koSulja prvog kralja.
~ Ranije bt moj sagovornik: brodovlje u re-
ci, aZdaje stoglave od gvoida na skladidtu; niz
leda mi znoj curio, Sagovornik micao usnama:
sanduci od ¢amovih dasaka, iza ograde u dvo-
riStu rublje na konopcu zaklanja prozore omni-
skih kuca; ekseri mi u u$ima igrali. Nadalje
0] brdima i
cinio nerazumljive pokrete rukama i nogama.
Da smo postali reka. Da nam je brodovije te-
Sko. Da stoglave aidaje rdaju. Da sanduci od
camovih dasaka svirale postaju. Da rublje po-
leCe na mesec.

Nizdol me vodio put. Lelek harmonika trie
me. Siroki kai§i na ramenima, guste pleteni:
ce, 1 mnoiina crnih ociju, Cigani s malim har-
monikama dodu na to mesto, a plavilo oko gla-
ve 1 nadomak srca Siri se.

PISIBRCUTIS

Pokusaj rada da se odvoji od radnic¢ke klase nece uspeti.

&
%

Ja sam svoj rob i ja ¢u se, kad-tad, sebe osloboditi.

N/
0

Ja gresim, ali dole od tebe, a ti gresis, ali gore od mene.

&
4"#

Ako me neko sistematski ne bude pratio mozda ¢u iza prvog

ugla napasti sebe.

@
0‘#

Ne micem se od kuce, strah me je da ne napravim neki sumnijiv

pokret.

}
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75 godina Miroslayva W

POVODOM svakog od Krlezinih jubileja, koji
su u isti mah 1 nezaobilazni datumi nase civili-
zacije 1 literature, obitno se govori o sveobu-
h‘{a]fle skal: njegove umetnosti, o raznovrsno-
sti i bogalstvu njegovih ostvarenja, o magneti-
zmu njegove reci 1 o kontinuitetu njegova knji-
ZevIog zivoia. Talgo se, zapravo, tih jubilarnih
dana obicno nalazimo na samom pocetku. Upo-
zoravajucl citaoce na beskrajnu galaksiju doj-
mova i Ildeja KrleZine umetnosti, na dugu, uz-
budljivu 1 uzbudljivo nezavrienu kolonu na-
slova njegovih knjiga, komentatori i hroniéari
tako onda tih dana i ne stizu do saops$tavanja
sopstvenih  dojmova i pronalazaka iz lektire
ovoga pilsca koji je, zajedno s jednom svojom
116n9_§cu_, 'poodavpo utvrdio kako »rezignirati, 1o
znaci bitl pregaZen« i kako upravo stoga $to
mu J€, ]‘?30‘_ njegovom Horvatu iz drame »U
Jogoru«, »veC u cetvrtom razredu gimmnazije jed-
na Bachova toccata bila vaznija od floberticex,
sulude, kiklopske okolnosti njegove mladosti,
tih njegovih nenadoknadivih »Davnih dana«
valja menjati radikalno i hitro.

Mozda bi te blistave jubileje Krlezine misli
valjalo iskazivati kao upozorenja, kao visoke,
odlu¢ne znake usklika nad podvigom jednog
¢oveka koji je, tako tvrdoglavo uporno, tako
neumorno i tako glasno, decenijama uzviki-
vao kako traje jos uvek diluvijalna, balkanska
no¢ na ovim nasim terenima, kako preti da
ugasi svetiljku razuma i talenta, kako je usam-
lijen u onom naSem poznatom i preglasnom pro-
vincijskom lavezu, zvonjavi samostanskih zvona
i famoznim lazima nasih malih sredina. »Tko
mi je pomogao u toj noci? Gdje su mi ucitelji?
Ne poc¢injem li iz nova, 1 to potpuno osam-
lien?« — belezio je on u svojim ranim dnev-
nicima, jednako kao i u svojim lirskim medi-
tacijama o naSoj kufdi koja je prokleta, bole-
sna i paklena. T kao Sto je u »Kalendaru jedne
bitke godine 1942.« fiksirao »mracnu masu Si-
ve, gluhe vodex Sto »vuce se tminom po nevid-
liivom dubokom zakonu logike«, tako je 1 u ca-
sovima svoie knjizevne mladosti ta] pogubni,
sramotni refren nasibh malih prilika, koje vu-
ku nazad, koje su na mrtve vode nalik, zahte-
vao akciju. »Treba se ukrcati. Otploviti« —
veli on u »Davnim danima«, na dan sv. Valen-
tina 1915. »0, da mi je otputovati, ma 1 na
mrtvackim kolima, samo da mi je otputova-
til« uzvikuje u »ledl« jedna od I'lDéIllI:l dang,
zahvadena, kao i Aurel, »onim prvoinim, ani
malnim nemirom«. Nas ¢e, ovom prilikom, 7a-
nimati pre svega ta velika, dinami¢na tema
odlaska Miroslava KrleZe iz orbite nasih malih
gradova i malih prilika, malih dojmova 1 sicus:
nih geografskih 1 politi¢kih struktura u vel 1
svet ideja i nadahnute umetnost. »Pot v nic«,
kako bi veé kazao Filip Kalan, koji se, ne pre-

ko noéi, ali preko hiljada stranica Krlezine 1i-

terature, pretapao u simboli¢nu trasu nase le-

va'lmisli - bio: jé ne jednom ma nasc
nom i knjizevnom obzoru pri ) 5e-1
gu previadati monotone, prizemne _st_l_ateg-ueiel_
uémalosti, konvencije 1 sitnih ambicija POSIE
dice i presude. ;. _ -
Na terenu ove nase Panoniie koja »lcc:l;:; ali
blatu gluhonijema vec sedam hiljada ’gokiéna
i nad kojom se »prostire beznadna noc, :

. .. - . 'e
panonska, provincijalna«, nama S€ gini da )

) S es agistral-
Krlefa otprve, a ne jedino u svojim m i‘[ i

nim »Baladama Petrice_K?remnuha«, Ll
Gupca, kao »zaStitnika 1 simbola hrvats eb'e-
belske i puntarske svijestl«, UOCIO kao sub]

kat koii »ivi, koji nastoji da menia, koji se
buni. U prozi »Domobrani Gebes 1 EEﬂFIEH EO:
vore o Lenjinu« ta tema stubickog seljaka va

rirana je i ovako:
»Kao da sa
prostora gorostasni

m ugledao u polutmini maglenoga
obris Ogznjenoga Matije Gch?
kako se pokrenuo 1 sa golemom kosom u ruct
stupa kao gigant iznad kasarne 1 grsfda. Dlgn-urir
se Ognjeni Matija, taj slavni na¥ Stubicanec, i'svl
su Gebeti stali uz njega, od Krikoga dn.Sevanc.
od Mokrica do Susjeda; pokrenuli su se uz dm’t
poZara i zvonjavu crkvenih zvona, da pokai’cu_ ::'la .1
oni postoje, da razore taj smrdljivi, austrijski,
habsburgki, simboli¢ni marodercimer i da polome
sve refetke, sve te okvire, nagodbe, pragmatike, sa-
horske adrese, vecdine, manjine, paragrafe, fraze,
lazi, glupost i tugu nase bezizlaznosti, cl_a se pot-
vrde, da izadu van iz svega 1Oga, da pobijede.«

Rano, veoma rano post_avljen u zizu 1nte-
resovanija javnosti Krleza je, sumnje ne moze
biti, neprekidno imao kriticki stav prema oni-
ma koii su svoju »idejnu ebanovinu« izgradi-
vali cizeljerski sebi¢no, uvek 1 uvek nastojeci
da’ ostavi iza sebe »dokumenat naseg suvreme-
nog kaosa«. Niegov odlazak od uobicajenih,
sicu¥no artistickih briga i prenemaganja blo
je sadran ve¢ i u potrebi da otvori prozor ie

nase umisljene literature ka vlastitom, drama-
ticnom, nimalo paradnom 1 reprezentativnom

dvoriétu: »Na dvoristu rejona Ilice 232 1ima u
svakom trenutku vi$e problema, nego il Cita-
voj nafoj knjizevnosti od pocetkac. Ali je 1sto
talj(o odlazak od dopadljivih navika MmMnogo-
brojnih nasih beletrista i njegov zahtev, ekspfll-
Ccitno ispisan na stranicama Jjubljanskog reie-
rata u liniji mnogih ranijih pledoajea 1 patt-
fleta: »Pisati ne znadi opisivati nitl preql'sm’:ltl"‘

Na relacijama Strizivojne 1 P'lt?maéie
do tupoumnog divljenja za sve Sto je stiglo 17
bogatih evropskih gradova i do natamjanisa
nog noklonjenja pred mostima 1 mociméd isto-
rije, ovaj pisac je, vise od svega, umétavac]}(l
raskrinkavao pokondirenost i laznu evropski
aromu nasih plavih ¢arapa, misticara, tumaca

Dostojevskog, klerikalaca 1 bukvalista svake

vrste. Ostajuéi u svojo] sopstvenoj literaturl

uvek na razini svojih zahteva Za lﬁqjllievnoﬁcu
kojoj ée veé jednom nasa zemlja bHiti temomn,
Krle?a je imao otvoren sluh za sve Ono §to
se. poput one pejorativne reci Cu ] e §, ispisa-
ne u »Tumacu stranih rijeci 1 pojmova« uz
sHrvatskog boga Marsa« (cujes ti — Vi _611]&:
§il), javlialo »kao psovka, kao alas kasa}mfz 1
ratidta. kao uzvik nad grobovima bez_ep!tafa-.c.
I to j= bio veliki, poletni odlazak, ali odlazak
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LJUBO BABIC: MIROSLAV KRLEZA

u samu srZ stvari, u zbilju i1 san coveka zbunje-
nog i uplasenog, napustenog i UNZenog.
Neposredno se nadovezujuci na zavetne po-
kugaje bogumila, Jurja KriZani¢a i Silvija Stra-
himira Kranjéevi¢a, Krleza je »u osvit nasih

Branko
V. RADICEVIC

Treba samo saCekati taj trenutak.
Senka ide ispred coveka

kao da mu kazuje pult,

ili ga prati,

ao senki da zaluta.

A ti si majstor zidar.

lma¥é konac, cekié, kocié,
mistriju 1 Zuti metromeric,
Kako se kaZe: melar.

Tu davo kufa Velizara Milosavljevica...

Prvo razgrne$ zemlju, traZis joj kamen.
Pa kamnien veie§ s kamenom. To je temel].

Kuda raste. Cvrsta je. |
Kamen na kamenu, Ne moZe joj vetar.

Ne moZe joj voda.
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I covek kada stane senkom svojom por
ramenu na kamen — izmeri senku, ogradi je

i uzidaj. Ode on, ali bez Ssenke,
[ Zivota mu nema.

Ti si majstor.

[/ lagume silazio. U kamenolome.

Pa opet Ziv i zdrav na tmanje Ssvoje navracao,
orao, kopao, Kosio, slavu slavio, Zenio,

wdavao, krstio, pevao i pio.

7naé kamen., On tebe,
I uklet si S$to sve znas.

Moé ie tvoja velika, Velizare Milosavljevicu,
I kudnja, crni brate, davolska.

Jer prekoputa, dok zidas, u ruZu da je poljubis,
mlada Zena, Gospava na potoku,

Kako se nagla, trn joj u dan,
u obrazima tvojim planula.

Strasno je to, Velizare Milosavijevicu.
0&i doveku da ispadnu.

[} podne, kad je senka najmanja,
dolazi domacin da nadgleda gradnju.
To je mui Gospavin, viasnik nepoStedni
ove Zene Sto unese nemir u tebe i tvoje ljude.
[vrtela nespokoj otkopcanom koSuljom

Y syojom,

orudima svojim, siso sveta, D
Sto propadnu, pa se vrate.

Kao — niSta od toga nece videti neimart.
A ti je u vodi gledas,
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crvenih dana« pregovotrio novit j&zikom, raz-
vijajuéi lenjinski barjak svog bgjovnistva ne
jedino u »Plamenu«, ve¢ i u njemu 1 na mno-
gim drugim stranama i stranicama svoje lite-

rature. I to je, dakako, bio odlazak, pa ako.

[ ne slutis kako se pirgavi Petko,
pomocnik tvoj i momak na zanatu,

iskrada u vrbljak a ne zna 3ta ce s caksirama
i mukom Ssvojoni, golemiom.

Kad tako stane Gospavin mud,
pruzni predradnik Radosav,

a senka mu podnevna,
smanjila. se,

eto davolje kusnje. = T
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Treba senku ograditi,

Po dva koliéa sa svake Sstrane,
vo jedan celo glave i kraj nogu.
A kad on ode — uziduj.

Od toga se umire.

Ako je ponedeljak — do nedelje.

Ne pomaZu ni molitve, ni Sveto Miiro.
Idi lekaru. Nede znati $ta ti je.

Na mukama je Velizar Milosavljevié.

Zar preko groba Radosavljevog
na nedra Gospavina da padne,
Zar po zadudnicama

ernu koSulju da joj raskopcava.

Tako je jednog zazidao.

A posle — Zena na Zuti vosak
i bely izmirnu mirise,

A vrela je kao Zar - :
i dvojicu odjednom grli, i
onog tamo, pod zemljom 3to se ladi
i ovog Sto se nad njom zaorlusio
Supavili veda s gorocvetom na celu,

Ty

Sta deka¥ Velizare Milosavljeviéu? 1B
i

Eto Radosava, stoji nad gradnjom,
na kament.

A kao repi¢ senka iz nogavica
tzviruje.

T

-y

Ubide ga Velizar Milosavljevié.

[
I

I gle, bogami, prikrada se on Radosave
Pluzinicu,

an metromerié — Zut — u povelikoj 3aci.

I jo¥ se oko sebe osvrée:

nije 1i u blizini pirgavi Petko, taj momak

na zanatu.

Priglup je pirgavi Petko, ali ko na

. §ta bi Cinio ako bi ukrao tajni.,

"gov veliki samotni nokturno,

hoéete i odlazak od solipsizma i inidividualnog,
romanti¢nog otpora preteda. U svetlosti takvih
rezonovanja njegovo negatorstvo koje se, po-
put etikete, lepi uz svaki njegov idejni stav,
nesumnjivo nije samo nemilosrdna, gnevna
re¢ koja se izri¢e u poplavi gluposti 1 lazi, vec
pre svega jedan generalni odlazak u Kkriti-
cizam, odlazak u predele kriticke misli i dija-
lekti¢kog nadina videnja i mis$ljenja. Ako iko,
Krleza nesumnjivo ima ogromnih zasluga Sto
se u ovom nasem podneblju, jo§ od vremena
kada je »U logoru« Horvat rezignirano video
Sitavu Evropu kako »stoji pod vjeSalimag, i od
dasa kada se slutilo i dozivalo krvavo jutro
iznad »piramide mrtvih domobrana« u njego-
voj ratnoj lirici, po¢elo misliti i pisati kriticki,
sumnjajuéi u vrhunaravne autoritete, narusa-
vajuéi besomuéno i dosledno »historiografske
zablude na nasSem terenuc.

Iliko Gorendevié¢, kriti¢ar nepravedno zapo-
stavljen, pisao je povodom »Cristovala Colo-
na«: »0Ovo je djelo dokumenat jedne zgrcene
pesti, naobladena neba i iskrvavljenih bolova«.
Ta pest, to nebo i ti bolovi nikada ranije, ni-
kada pre Miroslava Krleze nisu bili u Zzivoj i
inspirisanoj funkciji odlaska u pravedno raz-
matranje, u gibanje, u kosmogoniju svakoja-
kih protuslovlja modernih vremena. Nije »Ep-
pur si muove« solisti¢ki part jednog velikog
pisca, nego je on ¢itav u projekeijl tog nepore-
civog gibanja kroz tminu medijevalnih vreme-
na, kroz mrefe perfidije i statiku gluposti:
»Kugla se giba polagano, ali se ipak giba. A
mi, koji osjeéamo to gibanje i koji mirno 1 1s-
kusno gledamo tuznu retrospektivu, mi vjeru-
jemo, da ¢emo prebaciti krvave mete i pole-
tieti u svijetle i tihe i modre sfere mira, miro-
vania, kontemplacije, lirike, stvaranja, pisanja
knjiga, §to sve pretpostavlja svriene bitke oko
strojeva i riznica i dividenda. Mi vjerujemo 1
ta nas vijera drzi uspravno. Mi danas ne znamo,
hoée 1li se to zbiti sjutra ili prekosjutra, ili tek
devetrmaeststotina ¢etrdesetosme, ili dvije hilja-
de Cetrdesetosme ili tri hiliade cetrdesetosme,
ali to je kona&no svejedno, kada ¢e se zbiti 1
jer mora da se dogodi! Mi to ne vjerujemo, ne-
go znamo, i zato postojimo, jer znamol« U
spomen recenog Iljka Gorencevica Krleza je
napisao refenicu koja nije samo cudenje, vec
indignacija, ve¢ joS jedno, i te kako znacajno,
pitanje savesti sopstvenoj i svadijoj: »Sto zna-
& gsve to?« A u spomen neostvarenosti tolikih
svojih junaka, Kkoje je presreo u trenucima
bezizlazne usamlijenosti 1 rezignacije, kada sto-
je slaboumno zatoCeni izmedu detiri zida svo-
jih protivre¢nosti , zatvoreni u sebe, nepover-
ljivi i odbadeni, ni¢iji i svaciji, 1znevereni 1 pre-
vareni, siromas$ni u svom bogatstvu 1 otudeni
u svom siromastvu, na onoi drugoj, nedostiZ
noj obali, na obali vremena buduceg snatrio je
ovaj pisac aromu jednog druk&ijeg nacina mis-
lienja, i poput Diogena tragao za covekovim
ovekom, moénim i ostvarenim. Crvenl admi-
ralski steg njegovog Cristovala Colona mnije
jedino alibi za tolike neostvarenosti onih koji
anonimno ostaju u blatu i tmoloj vodi sive
svakodnevice, nego je simboli¢an za nepresa-
hlu Krlezinu temu odlazaka, kada na srecnom
vetru pred ofima puinika nadimaju se ‘bela
jedra, a veduta je mediteranski plemenita 1

transparenina.

Ovaj pisac koji sveznadarski hodi i prohodi
zemljama dalekim, naukama specijalnim, umet-
nostima udaljenim, vremenima drevnim i mo-
dernim, u trenutku koji je 1 vlasnisStvo »do-
sadne uéenosti«, usudivao se, i bez prekida se
usuduje, da piSe s nervom, zZivo i intenzivno,
ponovo dakle odstupajuéi od sheme, od srednje
linije, od jednolike i horisti¢ke normale. Nje-
koji se
Nastavak na 8. strani

Kad davo kuSa Velizara Milosavljevica

I zazida Ziv Covek jod vruceg i Zivog Coveka.
I jo3 ga gleda kako Ziv ali mrtav vaistinu
odlazi na potok gde se Gospava ladila,

Smrce se tad pred ocima Velizaru
Milosavljevidu.

Tri dana se izmicao, sve abre, abre, u planinu,
a Strminom, abre, abre, u ravan.
vt dana se izmicao, abre, abre, koliko ga
| noge nosile
i tri dana primicao, abre, abre, koliko ga
natrag vuklo.

i

Eno ga sad: gazi uz potok, a sve osluSkuje fi
ceka,

Ako se razlegne lelek, znak davolski:

prestavi se Radosav Plazinié, ode covek

i nema ga vile kao da ga nije ni bilo.

Cuti Gospavina kuca, odmah povide potoka,
u lesé¢aru gustom.

A samo jedno okno zaiZutelo.
Kao sveéa da titra.

Ako je samrtniku teSko, oce sveca da titra,

Ili je to, davo ée ga znati,
njoj, Gospavi, naopako, za dusu,

Primakne se kuéi Velizar Milosavljevié,
samo dlanom pritisne ogradu i eto ga u
| dvoristu.
Pa é&elo uz staklo a dva Svoja oka upreda u
_ jedno oko,
nisani kao strela, gleda ostro.
Kad tamo — u postelji — leZi gola Gospava
a nad njom — zaorludio se - pirgavi Petko.
I

0, majko, kaka prikiva!

Kao da je kod potkivaca utio a ne kod

' _ : majstora
neimara Velizara Milosavljevida

mistriju glatku nosio,

=

Opet se smrée pred oCima Velizaru

Milosavljeviéu.

Pa abre, abre uz potok, pa abre, abre
nizastranu.

-

Nije ga on potkivackom zanatu ucio
da otkuje, da prikuje.

Sad otkiva, sad otkiva; sad prikiva, sad
. prikiva. ..
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SAVREMENO FRANCUSKO
SLIKARSTVO

Muzej savremene umetnosti

PREDSTAVITI SVETU savremeno fratmcusko
slikatrsivo nije nimalo lak posao, harocito ne
za Francuze. Veli¢ina i znacaj ove _uiﬁemositi
obavezuije, utoliko pre $to njen uticaj vise nije
presudan. Medutim, organizator: ove _
ne bi bili ono §to jesu da nisu izabrali najte-
#i put: kombinovanje opstih stilskih tokova s
Pariskom f£kolom. Vidimo da je Pariska SKola
io§ uvek aktivna, i to u meri koja se moz¢ iz-
jednatiti s pojmom avangarde. Obraqﬁjum se
jo¥ jednom organizatorima, moramo im odati
priznanje Sto su, izostavl,]a_u}cn najveca 1 naj-
poznatija imena, pretpostavili varljivom oseca-
njti nacionalnog prestiza jedan mnogo trajniji
vid svoje likovne kulture. Mada ne visé u sre-
di§*u paZnje, Pariz je Jos uvek prwlaﬁfm 2a
urnetnike koji .svoju tradoznalost 1 SVG&lu te-
yniu za usavr¥avanjem ispoljavaju u vidu ho-
dodasddéa. Zato ¢emo ma ovoj izlozbi francuskog
slikarstva sresti veliki broj slikara koji nisu
FrancuZi, ali neéémo naéi nijednog koji né€
deluje u katrakteru hneraskidno vezanom Za
francuski duh i francuski ukus. To se, pre Sve-
ga, ogleda u raznovrsnosti nadahnuca. Mo-iemp
podeti jo§ od shvatanja koji, u izvesnoj merl,
vuku poreklo iz vremena odredenog za 1SiOrIl-
ju: figuraliste i ekspresioniste: Prvi su podinila-
deni ne sanio prefiksom »n€o« vee 1 nost'alg‘i-
iom ovog nafeg apstrakinog veka za realnom
formom i nepostednom vizitelnoscu. Ekspresio-
nisti se ociglédiio Koriste tekovinama qufql_*-
mela«, ali na nain koji opravdava nﬁocelglvg1jtt
sklonost ka primitivnoj formi, pa cak 1 pr?-
ma oroj neobitnoj podredenosti duha materi-
ii koju mnazivamo »art-brute. pubuffet ie vec
pojam u svetu, ali mu je ]oS uvek 'qallakéa
nri¢i preko neposredhih prethodnika, ili prete-
¢a, kao §to su Pignon ili Asger Jorn. To je,
zapravo, slikarstvo sa kojeg nije teSko preci
na nadrealizam. Pokret je jo§ uvek dalek:q 'od‘.
iscrplienosti, mo#da dalje nego ikada ranijé, 1
to zahvalitijuéi, iZgleda, ¢injenici Sto je pre-
stao da deli autoritet i1 pristalice s literaturom.
Pa ipak, i u njemu je doSlo do neke vrste
stilskog raslojavanja; jer; s jedne strane vidimo
neku vrstu misticnog nadrealizma Maksa
Ernsta, a s drige strane »klasiénic nadrealizam
nadeg Dada Purica. bl A v

Médutim, apstraktno slikarstvo je najvise
zastuplieho. Mozda zato Sto umesto u dubini,
ofity” ide”§ve vide u Sirinu. Grana se i lista u vi-
dovitha Kdii; bar t tehnickom smislu, ne daju

snake da c¢e skoro posustati. Imamo prvo geo-
metrijsku apstrakeiju, 1, kao njene predstavni-
ke. markantna imena kao $to su Misel Sefor,
Viktor Vazareli, Ogist Hefbeh; Setz Poljakov.
Slikars‘vo nekolicine od njih 1ma 1 tu dobru
osobinu §to ga, preciznosti radi, mozemo qusbjzl-
ti u »op-art«. Za oyom grupom dolaze, bez oba-
veze na istorijski redosled, predstavni€l »iasl-
zma« i apstraktnog impresionizma. N_nhct}r
broj je jo$ veci, a ucesce pre*dstajmlk_a'_‘.]5_’_::{1'11-
ske &kole jo§ brojnije. Slede veofna poznata
imena Fo‘rije, Sastel, Manesije, pa zatim
7ao0-Vu-Ki, Natalija Dumitresko, Héans Hartug,
Riopel, Sulaz, Tal Koat, i tako dal_]g. Z}Z;a _n]ﬁlh,
kao %‘o mnalaye razvitak ovog shvatanja, slede
senforinelovci«. Oni nisu ni tako brojni, ni
tako protionsirani; verovatno zato Sto _vladﬁ
uverenije da je to grana apstraktnog slikarstva
koja jo& nije dala sve plodove. Za uzvrat; ona
ie dovolino upecatljiva da moze da 1Zvrsi nfg-
ku vrstii obezbedenja za daljl opstanak neli-
gutrativne umetnosti. Pritisak na ovu pcrs_]edpm
harijeru nekadanje avangarde veoma 1€ jak,
mada se ne ¥idi odakle on dq_]azl; _nameitf} _ﬁé_
fna ovoj izlozbi, Zato je 1?;lo?tba. i po__svtgl‘?]
koncepciii i po svoirie sadrzaju, uzbudljiv deo
jedne celine koja nam jos mnije sasvim poznata.

STASA BELOZANSKI

Galerija Kulturnog centra

UU GALERIJT Kulturnog centra, slike 1 scenq—
grafija Stase Beluians_ktjgj zgdt}voljstvq tza
one koji od umetnosti oCekuju zadovo J; VO.
Takvih ima nesumrnjivo veorma mnogo; a roj-
na nadmoé moze; u izvesnim s]umlmﬂma, 7na-
&iti i ijedan nesumnjiv  ukus. Belozanskl je
slikar koii fie postavlja probleme, mada je
dands takva vrsta stvaranja sama po sebi je-
dafi problem. Belozanski ne postavlja prob‘:{e-
me, jér ofi spada u one spontane, nagonske
utiieftiitke koji slikaju kao 5to Gitgova ptica
peva: zato Sto tdko mora 1 zato 520 takc_} tre-
ba. To ne znati da je BeloZanski bez ]ecln?
adrederie stilske radoznidlosti; veoma 1€ kul-
irdn {6 slikar, i veoma sklen razmiSljaniu,
samo &to on te svoje intelektualne-_funkcge
obavi pre slikanja, a lkad wzme LﬁEtk!CB 1.1A r1-
ke, on onda ne rezonira vec pravi slike. A te
su sliké tople, srdaéie, dopadljive, —veoma
iekrefie i neposredne, bez lainepyemoz‘nostl,
bhez odeée iz kofifektije, bez Livo'zrl}h éudl mo-
de. bez vede pretenzije dd bjjdti _ﬂE?;tt) drugo
nego slike. U tom slikarsivu 1ma V1|.1)1¢§:1mr_1?:ma,
i ekspresionizma. i realizma. na cak 1 Doh'lah(":i
sécesije; ali uvek od najbolje qrste,_uyek'ql
nrvoraziediog frateriidld, uvek iz najbiranijih
svora. 1 sve to izvedeno sa takvim majstor-
stvom. sa takvim poznavaniem zanata, 1 Sa
takvim ogecariiiia za boju 1 ]«*:'rmstt’ukel]u,, da
more da nosliZi kao ntirticnik za ONE koit
i0% ne 7naju da obdarenost . bez znanja Ne

nredstavija ¢ak ne obdaréhost.

Miodrag Kolaric

6

ove izlozbe

' PRAVO STANJE STVARI
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SCENA IZ FILMA ZIVOJINA PAVLOVICA »KAD BUDEM MRTAV 1 BEO«

PRODOR KOJI JE jugoslovenski film, u §irokom
naletu, 1zvi§io prosle i ove godine u svetu; c¢i-
njenica je koja, pre svega, govori o tome da je
ubrzani hod jednog razvoja dostigao zavidnu
tacktt uspona; vise nisu potrebni nikakvi ple-
doajei kojimia bi se ideja novoga jugosloven-
skog filima detaljino obrazlagala i branila. Nas
optimizam iz prethodnih godina dobio je sa-
svini konkretne oshove, posto je ha¥ novi
film danas p®stao integralni deo svetskog to-
vog filma. Médu:im, ono §to u ovom trenutku
pred XV-tu jubilarnu Pulu znadi pravo obeca-
nje za buducnost, to je, pre svega, osecaije
stvaralac¢ke slobede, prisutne kako u
oblicima filmske proizvodnje, tako i u nacini-
ma filmskog misljenja.

U trenutku kada je izvr¥ena legalizacija no-
vog filma 1 kada se nada kinematografija kona-
¢no formirala kao kreativno-intelektualnia sfe-
ra u Kojoj su dalja epredeljivanja njenih auto-
ra i potrebna i nuzna — sa pravom se postavlja
pitafije kakve prirode treba da budu ta oprede-
liivahia. Oslobodetii od spoljasniih uticaja, atitorl
danas polaze individualnim putevima u triize-
niulié¢nog odnosa prema Zivotnom i film-
skomi materijali, i svaki od njih u skladu sa
svojim opredeljenjem — tematskim, socijal-
nim, estetickim — trazi svoj izraz, koji Ce sa
najvi§e efikasnosti predstaviti njegovo stanovi-

ite u vezi sa predmetom koji obraduje. Svi

sfio ini, medutim; svesni da je fenomen mnoO-

voga filia dovolino ptrotejski Sirok da moZze

da ukljuéi razlicite stvaralacke licnosti koje
sé fazlikuju i po tematskim preokupacijama,
i po stilskom opredeljenju. Ipak, ono sto je
najbi‘nije, to je Cinjenica da su neke bari-
jere probijene, da viSe ne postoje institucio-
nalni aparati prisilé — bilo cenzorski, bilo
umethicko-savetodavni — koji bi spreCavali
autoré fiovoga filma da svojeé projekte realizu-
ju na potpuno lican nacin.

Vede slobodeé podraziimevaju,
rizik vede odgovornosti; autori

medutim,; 1
1 sadasnjm

okoliiostima, jedifii primaju lovorike, ali su 1
jedini koji su primorani da sa punom odgovor-
noééu prime obol poraza: sudbina njihovih de-

ALEKSANDAR SOLZENJICIN, pesnik tamé i
lepote, i vaskoliki citalac sveta (kdao nekada
Vergilije i Dante) nasli su se na orbiti »kruga
prvogac« saviemetiog Pakla, kako bi pohodili ve:
like pravednike-jeretike nasega doba 1 nagove-
stili nadu u njihovo iskipljenje u biiducern
vremenu. To jé oOsnhovha portika romara 5>U
krugu prvome«, koji je riedavio Ohjaﬂjen_u
Cirihu, na ruskom jéziku, svrativsi poniovo pa-
nju na svog angaZovanog autora.

»U krugu prvome« jé& DEz Su.n'lnje_n_a,]aml?l-
cioznija SolZenjicinova knjiga. Na njoj- je radio
du¥e mego i na jédroj drugoj knjizi (devet
codina, od 1954. do 1963), tijeria stitikiurd je
veoma sloZena, misaona aparattita najdaleko-
sefnija, litnosti maksimalno dovedene Tjhlp-
7aj za neposrédafi dijalog sa svetom koji Sol-
Jenjicin ocenjujeé kao flepravi¢ah. Privizenik
tolstojevske koricepeijé umétnosti, Solzenjiein
se u ovom romanu najdoslednije pridrZzava
Tolstojeve misli da prédmet romana inoie bi-
ti ¥ivot cele Evrope u toku d¢itavog jednog ve-
ka, ali i 7ivot jednog jedirog seljaka u toku
iednog jedinog dana. Na preko sedam stotina
stranica SolZenjicih; po ‘tiglédu na svoga ucl-
telja u »Vaskrsenjue, sledi »fabulu« oga jed-
nog jedinog dana u Zivotu Rusije Staljinovih
logora, staljinske birokratije; Staljinovog KT
oa, najposle, vesto ih kontrastiraiuci; 11 fabu-
larne taviii se tia svoj nacift dodiruju 1 ’pro?:,i-
maju dejstvom retrospektivnih istorija koie
objashjavaju ljiildske sudbine i duhovne mg@la:
e jednog trpkog vtreriena. Kao u »Onkadloskoj
kliftici«: i 1 ovom delu se he izvode do kra]s:
sve price o liudima i vremenu, buduéi da se 1
ovde Sol¥#iiiicin slizi svoiom wverziiom snalifo-
]‘IiEHOH romana«, ali roman »U '\"l"“!‘-ﬂt‘ﬁft’nméfﬂ
zahvaljujuéi svojoj danteovskoj vizijl ljudske

la, na taj nacin postaje i njihova umetnicka
sudbina. Svi ti novi autori koji ispoljavaju sen-
zibilitet razli¢it od prethodnih rediteljskih ge-
neracija, za sada obelezavaju »novu tendenci-
ju« jugoslovenskog filma. Nekakve cvrste koor-
dinate estetickih definicija u ovom trenutku
nije moguce postaviii 1 to je, mozda, dokaz da
je zamah evolucije jo§ u neprevrelom, dinami-
¢niom stadijumu koji obavezuje buduée isto-
ticare i teoreticare da ga preciznije definisu.
Medutim, do su$tinskih promena je doslo i tre-
ba ih fiksirati: poipuni raskid sa zastarelim i
birokratizovanim proizvodnim formulama, prva
je premisa planskog programa novoga filma
koja obavezuje kao zaloga skoro izvojevane po-
bede.

U ovom trenutku, kada se na$ novi film
icdentifikuje viSe po instinktu i po izvesnoj aro-
mi kojom odiSu njegova re¢ i slika, dakle, u
trenutku kada teorija jo3 uvek nije u stanju
da definife $§la je on u stvari — nova meta-
fori¢nost, novi sistem kadriranja, nov politicki
ili socioloSki angazman (ili sve to zajedno) —
pred kritiku se postavljaju zadaci “og pre-
poznavanja novog filma i njegovog afirmisa-
nja, upravo zato sto kriticki sluh i instinkt do-
laze pre svakog teorijsko-este‘ickog uopstava-
nja. Cinjenica da imamo novu, vitalnu kinema-
tografiju obavezuje kritiku da otpoc¢ne sa stva-
ranjem novih kriterijuma prilagodenih novo-
nastaloj situaciji i da pristupi selekciji ‘pravih
istorijskih vrednosti. To podrazumeva takode i
revalorizaciju istorijskog filmskog fonda: ne
mogu se u riznicama uspomena c¢uvati svi oni
filmovi koji su snimani u toku ovih dvadese-
tak godina, ve¢ samo oni ¢iji je doprinos Ssa-
dadnjoj revoluciji bio zaista znacajan! Iz svih
ovih razloga, nove vrednosti je nuZzno vec sa-
da svrstati u fond filmske tradicije koji ce
stimulisati napore novih autora koji tek dolaze.

Posto smo se nasli u situaciji — skoro izne-
nadnoj — da filmovi modernog senzibiliteta
pos‘oje, da dobijaju nagrade na medunarod-
nim filmskim popriétima, da su njihovi autori
plodno raznoliki i da ono §to znaci sustinsku
novost, lezi i u rigorozno kriti¢kom stavd Zi-

i iie. ipak napus$ta koncepciju samoce iu
;if?rﬁj?inaﬁu, lichm Klare Makarigine, qb_ec,ava
poriktt nade u jednom _ljudskom kontaktu,
koje u »Onkolo3koj klinici« nije Bilo. ...

Svet za koji se trazi iskupljenje u ovom ro-
manu — to je svet pravedn;h Jeretﬂ_{a, ‘»inako-
mislja$cih«, ruskoj literaturl _poznatl_h od vre-
mena Ljeskova i Tolstoja. Njih petnaestorica,
ha telu sa inzenjerom Glebom NerZzinom (u
izvesnoj tneri nastavak lika junaka Solzenjici-
nove drame »Gozba pobednika«, koji prolazi
Sitavu odiseiu represalija po povratku sa
frontova Otad?binskog rata), nalaze se kao lo-
gora$i na radu u Mavrinu, nau_énom centiru
7za usavrsavanie prislusnih uredz_&]:‘j_: ]natemat_I:
Sari 1 lihgvisti, oni sit u povoljnijo] situaciji
od drugih logorda, ali je njihev boravak u

Makavéjeva — mozemo Ssamo da

Uoci A\V-0g
festivala
jugoslovenskog
filma

u Puli

vojina Pavlovié¢a, i u revolucionarnoj romani.
¢i Purise Pordevica, i u metafori¢nosti Alck.
sandra Petrovi¢a i montazi atrakcija DuSana
onstatuje.
mo da je prodor izvrien, i da je sledeci potez
odrZavanje, i naravno, dijalekticko pr_evazllaip-
nje postignutog. Zato je vrhovni 1mperatiy
odr#ati slobodu stvaranja u odnosu na pritisak
spolinih ogranifenja koja su dugo vremena Ko-
¢ila evoluciju naseg filma, 1 1stovremeno taz
vijati senzibilitet onog dela _gleda}aca koji je
spreman da novi film prihvati u njegovom glo-
balnom aspektu: kao bespostedni kriticki stav
autora kroz teme »crinog realizmae« (Z. Pavlo-
vi¢), kao esejistitko razmisljanje u Kome se
preplicu teme erotike i oslobodenog ljudskog
tela, natike i »Zivo‘a na stvarnom poslu«, umet-
nosti i ki¢a (D. Makavejev), odnosa liubavi i
smrti, morala i slobode (A. Petrovic). Posle
svega ovoga, bide lakSe zakljuciti da novi film,
posto za sada postoji onakav kakav je, mora
postojati i u buduce: neke njegove uopstens
fenomenoloske pretpostavke su utvrdene, ma-
da ne i proverene u tEOI‘ijSkD:CS:(?tIékUm smi-
sli: njegova sloboda i nepredvidljivost ipak su
dovoljna zaloga za njegovu bududnost.

Na proflogodiinjem pulskom festivalu, pro-
izvodi zastarelog nacina filmskog misljenja, ko-
ji su nam dugi niz godina onemogucavali rav-
nopravnu i ¢asnu borbu na medunarodnim
filmskim pozornicama, pretrpeli su definitivan
fijasko i kod gledalaca. Medutim; otvorenost
sadrzaja, kao jedna od sustinskih kvalifikativa
novoga filma, izuzetno pogoduje gledaacu_mo-
dernijeg sénzibiliteta koji u tim sadrZajima
otkriva veliku raznolikost tema, Siroku sloje
vitost znadenja i kriti¢ki odnos prema drustves
noj stvarnosti.

Rugeéi stara pravila reZije, au‘ori novoga
filma raskidaju sa »zabranjenim temamae« i
birokratskim tabuima, u ime tog istog | gles:la-;.
oca, od koga se ocekuje da to 1 sam primeni u.
sopstvenom Zivotu.” Takav film zato posiaje
svojevrsna ispovedna struktura namenjena sva-.
kom gledadou ponaosob, koncentrisana na njé
cov subjektivni svet; ali i §iroko otvorena pre-.
ma Zivotu u ceélini, pruzajuci istovremeno no-
vu interpretaciju naseg coveka i trazecCi novog.
oledaoca. Nadajmo se da ¢e ga konacno pridé.
biti posle ove petnaeste, jubilarne Pule.

Bogdan Kalafatovi€

|INOSTRANE TEME |
U DANTEOVON LIMBU

Mavrinu Za SolZéenjicina ipak prebivanje u kru-
govima pakla. Nerzin je varijanta Kostogloto-
va iz »Onkolotke klinike«, ali se za njegov
lik vezuju nesto drukéije koncepcije o Zivotu.
On je onaj tragalac za istinom, koji je zadojéen
narodnjackom filozofijom, mislju o potiebi
liénog usavriavanja. Nije u poloZzaju Kostogle-
tova da ga zanima li¢na sreca u trenuicima St
otavanja sa smrcu; NerZin je juriSnik zivota,

aktivna licnost gotovo odmalena; mnije imao
vremena da se romantizmom suprotstavlja
kobnim pojavama Zivota (nije ¢itao Majn-

Rida; kdaZze o njemu autor), ali je veorha rano
sazhao za InzZenjere-stetocine i — nije povero-
vao ovoj zvanic¢noj politickoj istini. Jednom

zauvek, Nerzin je krenuo proiiv  vreména,
protiv njegove privremene »istine«, odrekavsi

se srece u braku (SolZenjicin dopusta mogud-
nost za takvo sSta tek u uslovnoj situaciji —
»da 8e nije rodio u Rusiji, ili da se nije rodio
tih godina, ili da nije bio takav«) da bi Zaslu-
zio pravo da od detackih godina »&udnim slu-
hom« sluSa nemu uzbunu cCovetanstva — »sve
Zive zviike, jauke, krike, dozive, vapaije stradal-
rika, koje je neprekidni upoini vetar odfiéo
od ljudskili uSiju«. Junak Sol#enjicinov je, da-
k'B, posvecen “ajndma ljudskog gnevda i ocaia-
njd, i o1 Zeli 4 toj svojoj miisiji da istraje, da
istinu okusi do dna, opredelien za sput mbraz,
Sto ddlje od bariidtine i camotirie prividro
mlitne i ustaljene svakodhevice: mozda je koh-
cept ovog lika najblizi kodeksu Ssarhog Solze-
fiiciha, koil se kao uthelnik opfedelio za put
rizika i samoodricania. Kao Solzeniicin, i on,
proucavajudi Zivot i knjige, nastoii da im »1zt1-
ce prestidue 1 da svbje mislienie »haniéce
drugima«. Aktivii, tleurdstenifio sathopoZrivo-
vani Neér#in daje boju @&itavom romahu; -me-
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l POZORISTE I

PRE NEGO STO VAM OPISEM §ta se stvartio
dogodilo u Diibrovniku posle onik Kneevih &
venih reci: Podignite zastavii, igre potifijul =
1;30‘?513“}}1 u IT_liki'DfGH k{:iji'j'e' pomalo ka*‘%lju.
cao i zvizdao, pre nego §to to udinim, dakle
obavezujem se da tokom celog teksta recu ni
jednom napisati sledece redi
k*ameni, blistavi,

¥nji renesansmi, sloboda !

zornica pod otvorenim nerg{l:% pi?
voplisan, raspevan, visoki gosti,tra-
dicionalan, Incernacionalan iédin-
stven, spektakl i jo§ neke druge redi
koje qbu:_no Ispunjavaju  novinske prostore
kada je reC o ovim jedinstvenim, tradicional:
nim; hiljadugodisnjim, Zivopisnim, raspevanim
spektakularnim igrama, koje se izvode na otvo:

renim pozorflicama renesanse pred visokim i
srednjih gostima.

Upravo smo sedeli ispred Gradske kafafie
nad onim tako tipi¢nim mediteranskii »Tu-
borge pivomn, kada nas iznenada oterase kelfie-
ri. Tada se setismo da u dZepu itmamo pozivhi-
c¢ za otvaranje Letnjih igra. Na mojoj jé pi-
salo: VASE MESTO JE NA POEASNOJ TRI-
BINI. To mapominjem samo uzgred, jet jo%
u“v'e_k ima Usoba‘ koje smatraju da mi jé meésto
na jédnom manje dekorativnom 1 udobnom me-
stus Covek treba, dakle, da dopu‘uje &ak u

Dubrovnik da bi saznao koje mu mesto i #i-
votu stvarno pripada.

Stradun = ta najveca baletska sala na sve-
tu, obasjan bakljama, li¢io je na Nojevu barku,
u kojoj su od biologkih vrsta bili najbrojnije
zastupljeni ljupko izgoreni Cesi, glumei, ravno-
dudni Dubrovéani, novinari, penzioneri i dak¢i-
lografkinje iz severne Bavarske. Radio-televizi-
jd Zagreb, koja je Citav spektakl prenosila di-
rektno za INTERVIDENIJE dobila je tako
p?tpuno besplatno najveédi moguéni broj sta‘i-
sta.

Najpre je jedan simfomijski orkestar, potpii-
no oSamucen od sunca i, pretpostavliam, vi-
na, pokusavao da makar i u jednom trehutku
odsvira istu notu neke potrestie klasiche parti-
turé, od koje su golubovi smesteni pod krovom
Svétog Vlaha padali istog casa mrtvi. Zatim
i¢ Knez dozvolio gltimackoj drii¥ifii odrZavanje
prédsiava tokom celoga léta, i, thada rodeni
Dubrovéanin, bio je ipak toliko taktitan da im
nij¢ unapred trazio boravishu taksu i liéne
karte. Visoke goste u publici bilo je lako vecé
na prvi pogled otkriti: okruZeni morem mmaji-
ca, oni su se preznojavali u tamnim odelima.
Super egzaltirane vile iz »GriZule« zatrcale su
s¢ prema milicionerima koji sti zadrzavali odu-
devllenu masu i zasule ih cvefem, ma Sta je
va§ izvesStad zazmiirio od straha. Medutim, ni-
je se nista dogodilo. Zvonila su zvona, pucali
topovi, padale latice cveca, a Cesi paniffo tra
#ili na svojim sveilomerima poziciju za foéno
fotografisanje. |

Ali, fuku na stce, zavrietak otvaranja, ono
tako dirliivo pevanie himne »O lijepa, o dra-
g2 o slatka slobodo...« zaista je ulinilo da
boravimo na prisustvo televizijskih kamera,
redara, ulaznica i festivalske publike. U go-
tovo nepomictioj julskoj roci glasovi hora kao
da su pomagali da ovaj stari grad iznenada
spere sa sebe naslage turizma, Koketerije i
snobizma i da na ¢as postarie pravo ljudsko
tudo, erad po meri Covekovoj, koji ¢e nas do-
vladiti kroz svoje kapije i onda kada posiamne:
mo starci.

Posle ovoga, festival je naglo eksplodirao!

Italijanski pirotehni¢ari bacili su u nebo
iznad Porporele nekoliko “ona raketa, koje su
im preostale iz rata, i taj blestavi vatromet
podseti me snazno na vatromete duhia Ostoje
Kisia (0. K. — videti moj rnieobjavlieni ese]
sPohvala ludosti«, strana 365, fuisnota).

hiljad.ugodi.

Tréali smo kao ludi pod tim iznenada po-

{atavelim nebom Kkroz oznojenu guzvu, ispijali

sajuéi se u sudbine rinogih dl‘ligih lléﬂosttl.
sve do pruzanja podrske pt"wrenleno_ _ppsus faf-
lim (njegov titicaj na dvojnicki forimiranu 1i-
guru mladog Ruske Doronjina!l)
apela, uprkos okolriosti da ga u 0if S
I}al u IDgOI‘U, >‘-‘0&E3kLljéi Samb I'lajgf?re‘xn. Za ]iom
javanjem, u svakotnh <asku vremena 1 sva

Podrugiu dejstvovahja usamljeiie ljudske SVE

sti i savesti.
Nerzinova figura

i gréeviiog
fifialu roma-

odreduje nivo moralne

Evrstine i diugih zato€enika staljinskog_insl-
tuta 4 Mavrinu. Na istoj moralnoj razini sS4
Nerzinofn su germanist Lev Rubin (kaznjen

zbog tolerantnog odnesa prema ‘11Epr1]a}el;1;
“kingl Zaroblienicgma u ratu), inzenjer Dp1frl.]
Sologdin (veliki konstruktor-pronalazac, -Oli'i_f-
Jevac u pravom smislu reci; za ‘koga §e »ve 11 e
Ideje radaju iskljutivo prosvetlienjem usamlje-
nog mozga«), Andrej Potapov (optuzen da J€
za vreme rata »prodac« Dn]eproges Nexpgl_n}at.
Covek koij je »i Zivot zene, kao i1 $vo] 7zivot

bacio na nezasitnu lomacu tih gﬂdiﬂaﬂ_.chiegl“%l

kbji nije dobio nikakvo priznanje Sto ]
sukrcan na sovietski desantni tenk,... sa auto-
matom upao u Beérlih«), mateiraticar Celrov
(2a koga je san da, posle osamnaest logorskih
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uz put konavljanska vina i pljuckali kostice
maslinki u more, a ¢itav svet je najzad izgle-
dao kao mes‘o na kome se ipak ponekad moze

pristojno Ziveti.

Taéno u ponod; zapevali su dubrovacki Tru-

baduri ispred Svetog Vlaha. Bilo je prave cu-

godifia, otkrije »jedan jedini pu: ka néranjivo:
sti: ubiti u sebi sve simpatije i odreéi se
svih Zelja«), Grigorij Abramson (poviuceh u
svet knjiga), Gerasimovi¢ (povuien u jediiiu
sferu spasenja — u ljubav prema dalekoj Ze-
fii), U istoriji svakog od ovih likova ponaosob
¢tdlfio s€é proveravaju vecito vazne misli o mo-
falu ljudi i dru$tva, o idealu ljudskog posto-
ianja; u ovom istorijatu koncepta prinudne
#ve i dobrovoljiné herojske Zrtve pose/ino
se 1sfite mesto potomka dekabriste, slikara
Kondragova-Ivanova, koji svojim prisustvom
io§ jednom i u domenu umetnosti anonsira
neprekidnost _starog dekabristickog ideala u
viemenu i te¥rju dd se d podrucju idealisti-
&kog individualhog prilazd Zivotu obezbedi mi-
sao o prednosti ljudi snazna duha nad koli-
zijama gluve svakodnevice.

a koliko trijuffifalan Bio pohod zvaniénih
nos]\i/{'aca ¥ivota ha sfazfid individualnu misao,
on ipak proti¢e u zriaku vérnosti laZznom miru
<vakodnetice, koji Sé prédstavlja kao socijalni
mir. Solzénjicin rusi ovu shemu (koja postoji
: kao shema umeétni¢kog pristupa Zivotnoj ‘ma-
+eriii) 1ia najbolji nacin: upravo i kretanjima
cvakodnevice pristalice staljinske birokra‘ije |
posliénistva trpe poraz, jer posludnistvo nije
ohavezna vrlina li¢rniosti iz toga tabora. Ako
sii gospodari svakodnevitkog morala sam Sta-
liifi (izmedu ostalog, o Svom sedamdesetom
rodendarii silno pokoleban u svom miru i Svo-
i6] pobedi vestima da se neko — Tito —
osmelio da govori o druk&ijem putu u socijali-
zaml), visoki _birokratski dostojaustvenik,
dr¥avhi tuZilac Petar Makarigin (ddbithik —
dvos‘ruki — ordena Lenjina). kandidat za mje-
ovog zeta Aljoda Lanskoj (kritiéar, karijerist,
licemer), — iz istog kruga se iznedravaju 1
fiegbvi protiviici; od poStenog inZenjerijskos
kapetaiia Sagova, do logofskog porucnika Na-
Jeladina (sVesfiog da su logoradi — balji od
niega) 1 Makdriginove kéeri Klare, ¥enhskog
Neryina 1 NeHlljudova, koja u findla romana,
1 atmosferi grozili€avog reSavarja nagoirilanilh
nroblema; napuita svoi svet i priklanja se ne-
. vesnosti NerZinove filozofije. Klara Makari-
gina, koioj je oci otvorio pogled pun mrznje
radficé $to je t doriiu njenog oca (sdgradenod

manuelnim radom logora$a) prala pod, nasled-
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“ILUSTROVAO:

Dubrovacke
letnje igre

ZUKO DZUMHUR

uspevali da pevaju 1
jgraju u svojimm pretoplim kostimima. Njihov
sef Diclo Jusi¢, rekao mi je posle koncerta da
se osecao kao da »pjeva obuc¢en u finsku sa-
unu«, | | L

Sada tek razumem koliko su festivali lepa

i—

do kako su ti momeci

nica je oné svetle linije u ruskoj literatiiri,
koja je zapocela dramom Ostrovskog »Oluja«
i odr¥avala sé realnim zivotnim akeijama veli-
kih ruskih ¥ena od dekabristicke do oktobar-
ske ere. »Svetlost u tami« ovog puia je ose-
njena visokorm poezijom odredene individualne
akecije, koja otvara granice svakodfiévice i omo-
gucava da se mjen lazni motal osvezi vetrom
liéne ocene i li¢nog otpora. Roman se zavrSava
dramati¢no — odlaskom Nerzina i drugova u
logore Oj-Mjakona i Dzezkazgana, prizorom
vetape« prema kome je svedocanstvo Dostojev-
skog obi¢na »lakirovka«; SolZzenjicin rafnerfio
zegusnjava ishodne linije dela (u samom finalu,
vozedi se atutomobilom na hokej utakmici ]j:la
stadionu »Dinhama«, dopisnik francuskog »Li-
berasiona« primeti uredne furgone sa natpisi-
ma »Viande, Flesch, Meat« i zabe€lezi u sVOj
notés: »Na moskovskim ulicama c¢ésto. sé sre-
éu automobili-furgoni sa namimicama; vrlo Ci-
sti, -besprekorni u higijenskom pogledu. Mora
se priznati da snabdevanje glavnog grada odli-
éno funkcionise«, — dok je citaocu jasno da su
u tim surednim i ¢istim furgonima logoraSil)

kako bi postigao sna¥an satiritni efekat, nago-

ve§tavajuéi time da put Nerzina nece biti lak.
No to &to se ovom putu pridruzila predstavni-
ca »drugog sveta« olakSava cekanje na isky-
111_ienje srtvovanih u vremenu i na prodor nji-
1ovog dostojanstvenog i zaboravljenog videénja.

Oni koji umetnickom delu prildze sa politi-
Skim ‘merilom (kako je to izraZeno U nedav-
nom redakcijskom €lanku »Literaturne gaze-
tex; prema kome je SolZenjicinova knjiga pa-
skvil protiv sovjetskog drustva) otkrice u ro-
manu »U krugu prvomes« nepozélifiu literaturu,
koja suvide réesko opominié na nagoffiilahe 1 me-
refene probleme socijalistickog dfusStvd: Oni
drugi, koji peliticka meérijla podieduju merili-
ma umetnickim, ptihvatiéé SolZetijicinov 1o-
man kao snazan dokiimefit o vrémenu Cije sé
reperkusije nisu prépustile proglosti, kag visnu
studiju optimizma u prinudhoj strahovladi 1a-
sne svakodnevice, kao zasluZzan nas’avak naj-
holjih tradicija ruske realisticke i humanisti-
tke literature, dopudtajuéi moguénost da jé
knjiga mogla biti napisana izmenjenim posti-
nkom; koii bi na tolstojevski nacin di7ao u Zi-
#1 ava danteovsku pozornicu ljudskih ofthora i
nadanja. Ova dvojnost prihvatanja odnosno

ron de la €amac). Verujem

stvar. Tek mi je sada jasno zasto se, zajedno
sa De Golom, kriti¢ar »Politike« Milutin Cos
1ié¢ onoliko ljutio na nedavnu francusku revo-
luciju, koja jé tako grubo preklinula filmski
festival u Kanu, ¢iji je bio gost. |

~ Ipak, od festivala su jedino lepsi festival-
ki prijemi, na kojima vi vrataru date u ruku
pozivnicu, a on vam dozvoli da pijete do mile
volie i izbliza gledate Citavu gomilu slavnih
osoba, koje se trude da izgledaju jo$ slavnije
nego $to jesu. To 8asvim li¢i na pricu o onom
Lifaninu, koji posle prve posete pozorfistu u
$ivotu, odgovara na pitanje »8ta mu se najvi-
e svidelo?« recima: |
- — Najvide mi se svidelo ono na izlazu, kada
da§ dvije banke, a oni ti daju odli¢an zimski
kaput!

'U Dubtovniku postoji profesor koji se C&i-
tavog Zivota zalagao da- njegov grad dobije 1
»Zimske letnje igre«, Sjajna ideja!

Zaista, ima nesto u ovim igrama, §to cind
da ih se sedammo i U onim vlazrim zimskim me-
secima kao izgubljenog rtaja. To ie izvesna
vrsta srece &'c ste 7ivi, £to jo§ uvek ima do-
volino lepil devojaka kojimia dobro stoje pre-
kratke suknijeito se zastave leprsaiu na vetru
i ¥to se nia plazama gube sve razlike u nacio-
nalnosti, politickoj pripadnosti ili bogatstvu.
Najpametniji esejista t kupacém kostimu ovde
moze da izgleda veoma glupo, a najveéi tragi-
gar — komitno. Najmodniji ¢ovek poslaje nes
modan 1 smefan pred ovim prizorima srece,
jer ne moze sve da ih poseduje. Kljué za lju-
hav prema ovom festivalii jeste mladost i
spremnos: da se ludirate. To je ono Sto 1 pri-
vladi svakoga léta Saroliko glumacko, literar-
fio i novinarsko drustvo, koje i ne primecuje
da potinje zajedno sa festivalom stariti ula-
zedi u svoje ztelo doba. Dubrovnik — to je
neka Vrsta produzenog detinjstva.

Sto se tice dramskih predstava — one i ove
godine li¢e na dramatizovane lekcije iz sed-
mog razreda gimnazije. Ponovo se osedam da
ponavljati taj razred, jer su mi usi pune Sek-
spitd, Di#ica 1 Kalderona de la Barke (Kalde-
| da ée Dubrovnik
uskoto postati vazdudno leciliéte za one koji
mrze modernu dramaturgiju. Zaista, u njemu
se Covek osééa “ako nevino, gotovo kao Indi-
janac pre Kolumbovog otkri¢ca. Imena Pinte-
ra, Olbija, Sizgald, Joneska, Beketa, Adamo-
va, Vajsa, Mrojeka i ostalih me¢e ni ovoga
leta iiznerniriti muzejsko spokojstvo klasicno
nastrojenih uzivacda. Kao $fo su $panski filo-
lozi dolazili pre rata u Sarajevo da izucavaju
jezik Sefarda, keji su svoju domovinu napus
stili u Sesnaestom vekt, ocuvavsi jezik toga
vremena, skriven u uskimi sokacima i avlijas
ma, tako svaki onaj ko zeli da izucava muzej-
sku dramu, moze slobodno doputovati u Du-
brovhik da uziva do mile volie u zanimljivim
obrtima vila 1 pastira. Gospoda Meri Dzekins
oétro se usprotivila ovoj mojoj oceni, rekavsi
da ona dole u Mineso:i nikada hije videla ni-
dta slicno 1 da je sve »vanderfull« 3to je 1
izjavila listu Matice iseljenika, prilozivii dva
dolara za bojenje dubrovackih zvona, koja su
vec sva pozelenela od starost.

No, diibrovacke don Zuaiié svakako Vise za-
nimaju priredbe folklornih trupa i horova, jer
tilh vecCeri grad preplave miizikalne pripadhice
lepSeg polda. Zbog toga svakako ilajvece irntes
réesovanieé vlada 7a koncert ameriikog zbora
»SARAH - LAWRENCE COLLEGE«, mada neéé
biti najlak8e iZzdr#ati vokalfie Kompozicije
Koplanda i Spiegelmana.
~ Uostalom, sve §to sam ispustio. da . nai-
&em, nacrtao je narocito za ovu priliku- Zuko
DZzumhur (uhvacen izmedu dve limunade) koji
toliko dboZava festivale da zbog njih le‘tuje sto
dvadeset kilometara severnije od Dubrovnika,

Gotovo da zaboravim: u jednom sasvim mas
lom bifeu, koji zbog toga §to ima televizor
nema uopste publike, video sam, uz put, zanim-
ljivu emisiji doktora Esada ¢imica, koja se 26-
ve »Religija 1 fiauka« ili tako neckako. Doktor
Esad Cimié¢ je u znoju lica svoga pokuSavao
da itvrdi ima 1i Bo#a ili ga neria. Da Boga

" ima; dokaz je, izmedlu ostalog; i to $to samm ja

i Dubrovniku; a doktor Cimi¢ u televizijskom
sudiju!

Momo Kapofr

-

odbacivanja SolZefijicinovog dela obeleZena je
razlozima koji su utoliko jasniji §to je roman
»U Krugli prvomie« veoina angazovana knjiga.
S6lZénjicineva opsesija logorskom temom; ko-
Jjo] se ponekad upucuju vrlo ostre zamerke,
imace svoje opravdanje sve dok postoji boja-
zafi 6d wivrdivanja pravog stanja stvari u so-
cijalistickom svetu i dok se odrzavaju pogledi
onikli i ozZivotvoreni u staljinskom wvrenienu.
oman »U krugu prvome« ukazuje na pravac
ptodiranija dﬁig’ih Ppogleda, koii, po fiaéeimn mi-
$liénju, né mogu naskoditi literaturi i Zivotir

pisceve demniovine, jér je misao o feuniitivosti

covékovog Zivota odivek bila jediia od najva-
7ijili misli-pokretada svekolikih ljudskih strém-
liéfija u svim vrémenima i socijalnim pore-
clma. es

Milivoje Jovanovié
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meri decenij PR TS :
&4 broda L Otli?l?ea’ unaJail.ll}’ED je poput signala
S, U mr 101[ olujnoj noéi, u opa-
1Zma, sveopsSti potop,
: in:.gi{zague u kome si-
. : Istiraju na h
P;i%‘u_: pepovrat.“»Lud, straézgn i Vjé(‘faii?ﬁg;
;le”'J I upecatljivo sugerisan literaturom
Zinom, 1 ako ista postoji u tom kal '
ratova, gladi j k : tom kalendaru
ljalo zadrzati upaazrﬁﬁlih -szléspecix_cua iy
SRR, el LU, uvati, to je upr
s o L, <o, Mo i
‘ ) 2 e
suci »raspelo vlastitog neesal‘tfrfé Jhates afumi-
nog coveka, on mu je dopustiomdss:viﬁ S
tinama i stoti srani i Ll
da odstupa od svojih asatin e Se bori
ffisa | vorass, 1 navika, kompro-
L ]Ne‘c_iavno Je primedeno kako
v:s Crllém  nepoverenje prema
G ?ggﬁle on drzi da su knjige istoriara vise
je uspela literatura, subjektivna i ne-
pouzdana« (Ivo Tartalja). Nadnesen nad i
nas juzni, ilirski reljef barctis
v __ K1 reljel, nad datume barbarskih
slovenskih najezdi i infiltracija u svet klasi-
nih predela i prastarih bazilika, Krle¥a je, tem-
peramentnije 1 vehementnije od bilo 'kc:g BEE
seg IstoriCara, imao razumevanje za komplelz-
Snost pojava koje su se, u istorijskoj vertikali
Javljale na umornom tlu nekada$niih rimskih
cesta, provincija, termalnih kupatila i x;-iﬁo-
gorja. O tisuCu 1 jednom ratu ovog podneblja
Z0VOorio je pa}egl_éno, povisenim glasom jos jeé—
nom odstup_nar]um od sheme katedarskoé rashla-
denog, semimarskog Stiva. Ali i tad, kao i uvek
kad mu je to bilo mogude, on je sledio SVO]
rant zapis iz 1916. godine o tome kako je &o-
vecanstvo ::;]oi_‘ uviiek jedno veliko dijete« 1
kako »litati historiju znadi indiskretno zaviri-
vatl 1za kulisa ove djedje sobec. Pomerajudi di-
menzije i utvrdenu hijerarhiju vrednosti, zadr-
?Eavajuél podrugljiv a bogme i krajnje ironi-
can pokatkad stav prema gradanskoj i $ovini-
stickoj rasveti tih na$ih ranih vekova i mrtvih
kraljeva, KrleZa nije propuitao da se bori i iz-
b?m za komponentu plebejskog, profanog, ve-
drog i dlDI’l‘lZ]]Skli suncu okrenutog duha: »Ne-
adie _dglgko vani, u slobodnom pejzazu igra
kolo i ¢uje se frula Velikog Pana, koji na ovim
Ireskama pjeva svoju staru pjesmu, te prema
tome nije umro izmedu Korcule i Hvara, kao
sto nam to pric¢a stara legenda«. U miopiji
srednjeg veka, kada su za ovo tle bili tipiéni
»rat 1 rusevine, dim pozara i baruta, uz pogano
urlanje dervisa, isusovaca i kaludera«, on je
kao veliko odstupanje od kanona nailazio na
tragove nasSeg stvaralackog duha i nase tako
tvrdoglavo postavljene treée komponente, koju
on razmatra pre svega kao odredenu, ¢esto vi-
sok_o razvijenu svest o sebi, svom vremenu I
svojo] misiji u ovom konglomeratu civilizacija
1 suprotnih interesa. Stoga pitanje »Gdje
smo 1 kako smo, danas, koje je postav-
ljeno prvom recenicom briljantnog eseja »I11y-
ricum sacrum, nije samo pocetak jed-
nog monologa o tome kako smo stasali 1 ka-
mo smo plovili na pucini ovih desetak veko-

»Krleza deli sa
nasledenoj po-

va, veC jedna naglaSena potreba da se ditava
nasa civilizacija situira u vremenu, ambijentira
u podneblju, ostvari u pravednom vrednovanju
koje pre svega tezi ka istini.

Uporedujuéi i predimenzioniraju¢i mnoge
karakteristike sredine i vremena, Krleza je
nadahnuto zao$trio odnose, ispoljio razlike, ra-
zobli¢io laZi i svakojake tlapnje. Nase putnike
koji, poput Matije Nenadoviéa i Jurja KriZani-
ca, plove u daleku severnu zemlju, noseéi u
sebi dojam malog, ugroZenog naroda, nas Bra-
bant koiji se, u grosovskom preseku umetnosti
Krste HegeduSic¢a, pomalja iza podravskih pri-
l]k_a i neprilika, Renesansu, sa plebejskim, gla-
snim  smehom DrZicevim, migrene i Areteje,
Filipe Latinovice, tu, kako je refeno, nasu
bracu, romanticne drame i zastave 5to se u
Zastgvamfl vijore u svoj svojoi slozenosti
1 u svim svojim protuslovljima, levi¢are i pole-
micare, biskupe koji snivaju toskanski san i
tribune koji zavrSavaju u ludnici, solilokvije i
dijalekticare, gluposti i karijere, nae nesloge
1 bune, sve je to Krleza izuzeo iz sive hronolo-
gije 1storicarskog, kabinetskog poslovanija, na-
dahnuvs$i ih jednom visom merom energije, ali
1 fenomenalnom nokretljivoséu Citave te oZiv-
liene materije koja na njegovim stranicama
ima svojih pet minuta. On je, kao Sto je rekao
za jednog pisca, »iz golemog apsurda tog cije-
log odredenog 1 za jednu materijalnu relaciju
povezanog zivota, intonirao velike lirske per-
spektive, koje su Zive 1 koje postoje intenzivni-
je od same te materije iz koje su rodeni«. Ne
beletristika, nego istina sama, zao$trena, bol-
na, neumoljiva, to je zahtev koji se, uvek u na-
ponu sintakse KrleZine, javlja kao okosnica,
kao poriv.

Upravo stoga Sto je na svem knjizevnom
putu polazio od razoblicavanja lazi, ispisujuél
»J :_aclnu dekorativnu laz« 1 »Hrvatsku knjizevnu
laz«, on je tu magitnu, integralnu, svestranu
istinu dozivao kao onu drugu obalu. Onu kojoj
se stremi u tamnim, glunim, krvavim nodima,
kada Petrica Kerempuh stoji pod galgama,
Krizani¢ gubi pamdenje u Tobolsku, Fran Ga-
lovi¢ — poput Zlatka Gala — gine u austrous-
garskoj uniformi, Svetozar Markovi¢ trune u
zatvorskoj memli, Mato§ stranstvujc daleko od
zavitaja, a Sterija zuri u vrSacko blato, vidovit
i zgranut nad filistarskom, tamnom utrobom
drustva. Situirati sebe i celu jednu civilizaciju
u takvoj jednoj nodi, na takvom jednom raz-
medu, to je takode bila i ostaje iedna od bit-
nih funkcija Krlezine redi. Kaze Isidora Seku-
li¢: »Miroslav Krleza je sam sobom olimpij-
sko takmicarsko polie, i sam sebi Pindar«, i
sve §to pred svog sadas$njeg i bududeg Citaoca
donosi sa svoith mnogobroinih izleta u Rusiju,
Koprivnicu, Madarsku, Blitvu, beogradski pa-
¢aluk Protinog vremena, Srbiju na istoku Mar-
kovicevog videnja, Albaniju Dimitrija Tucovi-
da. na Harmicu Senoinih romana, na Gri¢ Ma-
todeve lirike ali i u svet Prusta, Rilkea, Adija,
Krausa, Grosa, Goje, Vojnovi¢a, Babica, Dal-
skog, kao i tolike druge svetove, saopsStavano
je 1 u ime rafinovanog, dinami¢nog odstupa-
nja od uobicajenog pogleda, od dokolicarske

pred

sheme, od podatka koji samo to hode da bu-
de i ostane. »Mi se krecemo na jednom balu
pod kninkama, na jednom konstantnom kar-
nevalu smrti«, i ovaj pisac, medu najveéima
koje smo imali i imamo, »treska o zemlju svo-
jom literaturom i poezijom kao onaj Arapin
u pustinji biserom, jer je Zedan sasvim
gog« (Isidora Sekuli¢), jer je Zedan predela
ljudskim likovima naseljenih, jer nezaustavlji-
vo bezi iz sfere diluvija, neznanja, ograni¢eno-
sti upravo tih nasih malih sredina o kojima
je pisao saucestvujuéi u njihovoj nikakvoj o-
stvarenosti, budan 1 nemiran. |

To Sto KrleZzina dela tako Cesto, svom svo-
jom specificnom tezinom, izmid¢u razmatranju
bukvalno socioloSkom, to nije mana, to je izu-
zelna vrlina tih ostvarenja koja Zzive
yivotom nezavisnih struktura koje nikada i ni-
kada ne treba shvatiti bukvalno, na prvoj tran-
smisiji Citanja i razumevanja. Specifican ak-
cenat Krlezin, naglasenost pojedinih detalja 1li
dimenzija, ekspresionistiCka, Cesto vizionarsko
impresivna slika koja ne mari za sitne prora-
dune i jeftinu kombinatoriku takozvane soci-
jalne literature, brzometnost asocijacija, stil
karakteristican i bogat, sve to dozvoljava da sc
govori o odstupanju kao velikoj, neporo¢noj
magiji njegove umetnosti. U zapaljenoj paleti
Krlezinih utisaka | 1]

naletima spainog, .
vetra koji, jos od onih oktobarskih dana,
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S druge strane, postojao je citav
miz pnitisaka pojedinih politicara, po-
jedinih neformalnih i formalnih gru-
pa, koji su se medusobno razilazili.
Takvih pritisaka je bilo mnogo i ja
mislim da mi moramo da analizira-
mo taj odnos izmedu redakocije i foru-
ma: ko moZe, u kojem trenutku 1 za
koga da zauzima stav. Da li je redak-
ciljski kolegijum taj koji ée zauzimati
stav ili de se u mnjegovo 1me negde
drugde zauzimati stav i to naknadno.
Od sveg onog zaklinjanja da mi zajed-
ni¢ki zauzimamo stavove nije ostalo
mnogo. - Jedan primer: odnos Socijali-
 stic¢ki savez — »Borba«.«

Otkrice Bogdana Pesica visestru-
ko je znadajno. Narocito je Kkori-

sno za samu redakciju »Knjizev-
nih novina« koja je tek iz Pesi-
éevog izlaganja saznala kakve se

sve sile nalaze u njoj i oko nje. Jedi-
no $to mije saznala, i u tome bi PesSic
mogao mnogo da joj pomogne, to je€:
koiji su to generali, ambasadoni i poli-
liticki funkcioneri (biv$i ili sadasnji,
sasvim svejedno) koji ¢ine maltene za-
vereni¢ku grupu oko »Knjizevnih novi-
na«, i kako se oni na stranicama OvVOg
lista javljaju (ili, mozda, iz »podzem-
lja« deluju, §to bi, &ni nam se, treba-
le da bude pravi smisao ove Insinua-
cije)? Tako smo navikli na ovakvu vr-
stu medokazanih i nedokazivih optu-
7bi, molimo druga Bogdana Pesica da,
hilo u nekom od listova _koje izdaje
niegova izdavadka kudéa, bilo na stra-
nicama naseg lista, koje mu stoje ot-
vorene u svakom trenutku, svoja sen-

zacionalna otkriéa argumentuje i obe-

lodani na$im d&itaocima. Jer, Bogdan
Pedié uziva ugled novinara koji_se u
svome novinarskom radu, bar dosad,
nije sluZio nelojalnim sredstvima u
polemici.

Uzimajuéi drugi put re¢ u daisku-
s1ji Pefié je izjavio:

» ... Nikone moze da oduzme (Stam-
parskom greskom ispala je jedna rec,
verovatno pravo — prim. red. K. N.)
jednom listu da cvako ili onako oceni
pisanje drugog = lista. Mi mozemo
da imamo razlidita gledista o razlici-
tim pitanjima. Ali, ono sto nas ovde
vezuje sve zajedno to je odbrana slo-
hode informacije i edbrana od neopra-

[_:

r
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vdamnih napada koji se vrsi na Stampu
od odredenih grupa.

~ Sa ovakvim gledistem Bogdana Pe-
§ida svako se mora sloZiti 1 zato 1z-
gleda u najmanju ruku neobi¢no da
covek koji u nacelnim pitanjima ima
tako ispravne stavove, te stavove na-
pusta kad je u pitanju njihova prak-
tiCna primena.

ZIVOTA KAMPARELIC,
urednik »Rada«:

» ., ..0vako, ljudi se dovode u nedou-
micu, tim pre S$to su imali priliku da pro-
Gitaju tekst saopstenja ili da: ga cuju
preko radija, televizije, a nisu bill
upoznati sa sadrzinom tekstova na ko-
je se to saopstenje odnosi. Jer, nas list
ipak ima relativno mali tiraz, ograni-
¢eni krug ditalaca, i saopstenje o og-
radivanju od cCitavog niza stavova iz-
nesenim u nijegovim napisima koji se
ticu studentskih demonstracija nanelo
ie redakciji znatnu Stetu — i politic-

ku i materijalnu. Politi¢ku, jer je dis-

kreditovalo redakciju, diskreditovalo
list: materijalnu u tom smislu S$to je
to saops$tenje mavelo drugove iz Repu-
blickog veda SSJ za Bosnu i Hercego-
vinu da posebno upozore sindikalne
organizacije na tekst saop$tenja. Usled
toga, u nekim mestima je, nrema In-
formacijama kojim raspolazemo, list
spaljivan, uni&tavan (rastural »Rada«
u Doboju poslao nam je pismo kojim
nas izve$tava da je polovinu tiraza tog
broja uni$tio, a polovinu vratio Op-
$tinskom sindikalnom vecu te moli da
mu za taj broj ne Saljemo obracun).

Potpuno akceptiram ono Sto je go-
vorio Glumac u vezi s tim da svakoj
redakeiji treba omoguciti da po save-
sti 1 s punom odgovornosScu pristupi
odredenom poslu i da pritisak bilo ka-
kve vrste mozZe samo da je ometa u
tome. Mislim da smo se slozili 1 sa
tim da je na $tampu, na sredstva in-
formacija uopste, bilo pritiska 1 s jed-
ne i s druge strane — i sa strane ulice,
studenata ili mekih grupa sa fakulteta,
i sa strane nekih politi¢kih faktora.
Ali Glumac nije rekao pod kakvim su
pritiskom »Nedeljne novostix, paralel-
no sa saop$tenjem CV SSJ, objavile i
«vol komentar o »Radu« i to pod na-
slovom preko cele sirane »Vreme je da
se ne ¢éuti o otvorenim neprijateljimac.

Kako su »Nedeljne novosti« mogle da

strpaju »Rad« zajedno s »Knjizevnim
novinama« i da napisu kako redakcija
»Rada« nije mogla da oseti kakvom jJe
silinom zabila noZ u leda radnika«.
(pod. red. K. n.)

Kampareliéevo mi§ljenje karakteri-
sti¢no je i zbog toga $to ono, u pnilic-
no zao$trenom vidu, postavlja 1 jedno
od elementarnih pitanja mnovinarske
etike. Kamparelié se zalaZe za slobo-
du informisanja, za korektne odnose u
novinarskoj polemici, za pravo redak-
cije na stav, ali, istovremeno, objektiv-
no, obavlja selekciju tih prava. Po nje-
oovoi logici neko ko je jednom osu-
den, kriv je za sva vremena. Na osno-
vu ocena Gradskog komiteta SKS Be-
ograda triju rubrika u »Knjizevnim
novinama« Kamparelié bi hteo da
jednom listu za sva vremena oduzme

pravo na javno delovanje.

A od svega je najzanimljivije to da
Kampareli¢u nimalo ne smeta Sto su
»Rad« 1 »KnjiZzevne novine« svrstane
1 istu kategoriju sa jednim ilegalnim
letkom koji nije izdao nijedan stu-
dentski akcioni odbor; a smeta mu
$to se nalazi u drudtvu sa jednim pot-
puno legalnim listom.

VLATKO VESOVIC,
urednik Radio-Beograda:

»... Mislim da ima mnogo razlo-
ga za $ire politicke zakljucke, za Sira
razmisljanja ‘o nasem pozivu, novinari-
ma, redakcijama. Bilo je mmogo do-
gadaja, mnogo detalja koji namecu
obavezu da ih, ukupno uzevsi, pod-
robnije i svestranije proanaliziramo da
bi sustinski shvatili odredene postup-
ke i reagovanja. Navescu, kao »Tan-
juge, telegrafski, nekoliko tih detalja,
ne upustajuéi se, ovom prilikom, ni u
kakvo komentarisanje:

— Odnos »Vecternjih novosti« 1 »Ra-
da«. Slobodan Glumac je ovde rekao
da mi moramo da reagujemo mna uv-
redu novinarske profesije. Drugovi u
sRadu« tvrde (postoji i pismena pred-
stavka Predsedni$tvu UdruzZenja novi-
nara Srbije) da oni, kao novinari, n:-
su doziveli veéu uvredu od one koju
su im nanele »Vedernje novosti«. Tre-
ba da jasno utvrdimo ko je tu u pravu.

— Odnos Socijalistickog saveza pre-
ma »Borbi« i reagovanja na »Borbinc«
komentar »Mlado zito i kukolj«. Ja
sam u vreme studentskih akcija bio na
putu po Hrvatskoj i Srbiji i mogu re-
¢i da je priliéno rasprostranjeno mi-
$lienje da je taj clanak u prilicnoj ko-
liziji sa Predsednikovim govorom.

__ 7Zabrana Javnog tuzilastva u Za-
orebu, a Cuo sam jos u nekom mestu,
Ca se prodaje onaj broj »Politike« u

ka,

lekim,

dru-

punim

struktura sve se povija
odista plamenog

“kome je od$tampan studentski Akcioni

program.

— Fotografija »Velernjih mnovosti«
— strana kola pred Likovnom akade-
mijom i podpis koji moZe navesti na
zakljudak: eto, studenti se povezuju sa
$pijunima. A radilo se o nekom javnom
aranzmanu Francuske ambasade sa
Akademijom.

Upadica S. Glumac — To su tuma-
Cenja. Na taj nac¢in nikad neCemo za-
vriiti.

Ja samo nabrajam da vidite kakvih
je tumacenja bilo.

— Stav studenata prema redakciji
»Mladosti, ¢iji je ina¢e novinar poku-
fao da se na sastanku Sekcije novina-
ra kulturnih rubnika Srbije, kome su
prisustvovali i novinari jz drugih re-
publika, usvoji predlog da se posalje
telegram solidarnosti sa studentima —
iako su na dnevnom redu bila sasvim
druga pitanja. Po$to taj predlog nije
prihvacen, on je napustio sastanak.

— Istupanje jednog mnovinara na
studentskom mitingu koji je, prema
tvrdenju dvojice kolega koji su bili na
tom skupu, svoje izlaganje poceo re-

U popodneviom casu
Poslednjeg dana aprila

Na vrata zemlje kuca

Uvek drag gost JoZef Atila
U njegovoj glavi Dunav lict
Na pritajenog lava
Kuljaju vode bilje

[zmicu ledu cici

Ni ovog puta svet se
Proleca ne liSava

Dosta je nade da se dariva

Dan na izmaku

Ravnica je u svom beskraju Kkrife
Nada je za usta otvorena

U podzemmnom mraku

Nada je krov zvezdane Panonije

UkljeStena u procep sunca
Tisa pokusava da se izmigolji
Tajanstvom trnove ruie

Koja ée se tek

U morskom celu da raspupolji

Duvaju Huni Avari Sloveni
Neupuceni kaZu duva kosava

Kuljaju vode bilje

U najvecoj Atilinoj veni
Ni ovog puta svet se
Proleéa ne liSava

Mauzoleji su koSnice pune meda
Na zumbule nd lale

ne prestaje da pokrece visoka jedra njegove

imaginacije.

no pisana i _
teratura sa odlaskom u taj svoj sopstveni pre-

N deo misli 1 senzibiliteta ratuna kao sa vlast.
' tom stvarno¥éu. U svakom od KrleZinih juna.
u Lauri jednako kao u Leoneu, u Nilsenu
isto kao i u Buonarotiiu, u Areteiu kao i u
Kri¥anic¢u, tinia plamidak te iskonske, duboko
u biéu postavljene potrebe za odlaskom, za da.
velikim morima, za prostranstvima y
kojima nmema granica ni sitnih staticnih mera,
To je ta njihova jedina, tako testo proderdana

§ansa koju snatre
koju su oslonieni
tragi¢ne situaciie.
sredni poriv koji !
vig. Nije on bio iznad :
tutniali ovom zemljom, niti iznad svih tih okol-
nosti koje su vukle onamo gde povratka i pro-
gresa nema. ali je izuzetnom snagom sopstve-
ne hrabrosti bio u isti ¢as i u stvarima i 1znad
njihove prizemne pojave. Anticipirajuci vreme
buduée. Krle?a je nastojao da dramaticnim ak-
centovanjem, dakle ponovo svetlim, smelim
odlaskom od ustoglienos reda rm:tl_lh nodataka
i sidusnih saop&tavanija faktografiie, tu bogatu
transverzalu nade i evropske proslosti postavi
1 istoriisko vreme, dakle nonovo u SVO] viastiti
trenutak. Odlazak za 0
i napustanie tog takozvanog malog miliiera koii
je, sa suznim

ratura. T kao sto
pozitivne kontinuitete te T
sti. mo KrleZi, karakteristicno unravo

razviiala uprkos _ '
konfuznim volitickim situac
caiima izgradenih suvereniteta
tako je isto i njegova
zaista sveobuhvatnom S
ma, nastajala unr
ove prizemne i jednosv
nredela nazubljenog 1 U
tamnog, pooput Stradije
Hunije Endre Adija. ‘ LI

Krlesin odlazak u sfere vise 131*01@1{{:113'13111
nadih tema, do tada tako cesto profanisanih 1

neadekvatno tumacenih i vrednovanih, bio je,
dakle, u punoj meri sinhronizovan sa Citavom

prirodom njegovog temperamenta.

Preskoc¢iti svoju sopstvenu senku r
no kad i trule plotove nasih slobodnih kraljev-

skih gradova, mir e Pro
vrzino kolo nadih svakoiakih primitivizama {
gluposti,
i jo§ nezavrsenog O a e
banalni, koji ne traju trivijalno, koii se ne 1o-

navljaju. Odstupati _
e i bitnije kazivala istina
javama kakve ve¢ nailaze
ta koji niie geometrijski,
kad i smegan u svojim nimb
to je ostala 1 \rie
struktura koje su kadre da nas svedoce |
made u mnogim svojm {ir _
stranije nego bilo §ta $to je ovin
nas mnapisano. Ovo :
nog nemirenja sa sredn]
nom merom, sa ukusom me
lim, pospanim ) 11VO!
vladivanja ukusu citalaca. I ovo je, ioS,
lej ostvarenosti
do sustine same,

Ambivalentna, jer uvek talentova.
nadahnuto ostvarivana, KrleZina li-

bez prestanka noc¢ima, i na
svom tegobom svoije litne
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